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PiseNe Nsy — MaRfeMe MnÄms.
Marseille naist eMõrtsukaS Picrre

Rey. pildistatud pärast areteerimist
MarsÄille sadamas. Ta -fd-cb oit raud-
kettidega teineteise külge -kinnitatud.

Wanglas feefbub Rey igasug
toite wastu wõtmast, ainult -juua. ar
mastab ta palju. Oma weidrat ^ali-
tuswiisi põhjendab ta sellega, et 61

wati. on elus.

aastat juba DilalL.olewat söönud.
Tcma ohwrite arnm !o>hta lovtcvwad

Prantsuse lched wäga mitmesuguseid
tcateid. ._Mel väcWal teatas „Pettt
Parisle-nne," et Rey -ohwrite lärm on 15,
:uid järgmisel seletasid kõik ühelhäälel,
et sMe avw on koguni 200.

Ka'Rey autojuht, keda tapetuks ar-

Täna esitab Saksa
saadik woilitused.

Täna kell 12 annab uus Saksa saa-
dik Tallinnas dr. Schrötter omad wo-
litused riigiwanemale üle, kes seks pu
huks suwitamast eriti Tallinna sõidab.
Dr. Schrötter on waremalt Saksa esita-
jaks olnud Kaunases. Seega on tal tea-
tud wilumused diplomaatia alal, mis
praegu eriti tähtis Saksa-Eesti segaste
vahekordade tõttu.

Välisminister H. Rebane, kes Soome
wMsministri juures külas wiibis, pidi
Tallinna jõudma laewal kell 3 p. l.

Raske autoõnnetus
Tallinnas.

NwMtwtvd advokaat Petrow ras
kesti vigastada saanud.

Eilehommikul, kell 3.25 sõitis wan-
vutatud advokaat Anatoli Pet.
row kergesõidu autoga nr. 2474, mille
juhiks Oskar Saarewelt, koju poole.
Kaarli kiriku poolt aga, Toompuies-
teele sõites ja jõudes Waestekooli tän.
otsa lähedale, sõitis Wismari tänawalt
teine sõiduauto suure kiirusega alla ja
keeras male kätt otse auto nr. 2474 suu-
nas. Autojuht Oskar Saarewelt, kartes
kokkupõrget, juhtis oma auto tee kõrwa-
le, kuid sattus Waestekooli tänawa nur-
gal olewa kiwihunniku otsa. Kokkupõr-
ge tagajärjel läks auto külg puruks,
sõitja wan. adw. A. Petrow paisati suu-
re hooga autost wälja ja ta sai raskeid
vigastusi. Meelemärkuseta olekus saa-
deti adw. Petrow linna keskhaigemajja.
Temajeisukorh ouraske. Teme sõidu-

auto, mis walerätt sõitis, - ei jäänud
õnnetuse kohale seisma, waid kihutas
kiiresti minema,- nii et tema ■ numbri
ei saanud tähelepanna, ainult seda näh-
ti, et see üks „Chevrolet" auto oli.

Inimesed mulla all.
Esmaspäeva õhtul kell 6 juhtus

Walgä ' jaamas kummaline õnnetus.
Jaama taga kaewatakse praegu kanali-
satsiooni jaoks kraawi, mis kuni 3 mtr.
sügav. Kraavis viibis Parajasti grupp
töölisi, kui kraawikallas äkki varisenia
hakkas ja töölistele pähe langes. Kaks
agarat walklast, Jllisson ja Wolmer,
jäidki päris mulla alla, nii et midagi
wälja ei paistnud. Kui mehed wälja
kaewati, selgus, et neil suuremat häda
polnudki. Mõlemal oli ainult parema
jala põlv ära wäänatud. Tubli kärts
wiina cyias tekkinud ehmatusegi üle.

Pealinna uusimaid
protokolle.

Soomlane Irjö Wirola tuli laulu,
peole, aga ei tea kas hakkas talle meel,
dima hüva viru pirtu või mis, aga
tagasi ta ei sõitnud ja sai nüüd mittere-
restreerimise eest protokolli kaela. *

40 krooni väärtuses hõbedat viis
õhuakna kaudu sissetunginud waras ara
Maakri t. 36—1. '

Samas tänawal nr. 2 äri vaateaken
oli värskelt värvitud kuid hoiatust
polnud. Elwiine Sch. määris oma pa-
litu ja lasi teha protokolli.

Tuntud tüübid ..tundmatud" on eri-
lift aktiivsust näidanud. Tiigiveski
pargis lõi üks August Kokale pudeliga-
Pähe ja Lutheri t. nr. 3, k. 1 halliZ me*

IMa kõneleb as§a#Kii4i§a kataotiooHst
Mataisect

E?sti autokuninga, suurärimehe
Hans Winnali ka-tastvoosilise suvma-
sõidu ümber on pealinnas Wlutulena
lewinenud igasugused legendaarsed
lood. KönÄdabse, -et Hans Winnal en
ne sõidu e/lgust kodus naisele märkuse
teinud, mikspärast wivin»inc mitte

musta kleiti
p!>'e sclga pannud. Tuleb wälja, nagu
vkcks Hans Winnal mwgil kombel oma
pealset surma ette aimanud ii peaaegu
tahtmatult awaildanud, et naine selle?s
sõiduks musta kleidi oleks selga pan-
und.

Teisalt kuuleme, et Hans Winnal
on-a saatuslikku autot „La Salle':" al-

hiljuti paRunüd meie tuntumaile
"aut-csõitjale J. Joh-an'ns'0>.l'ile, tuna
„La Salle" on tayolsa tsilindriga, tu-
ü;zm ja wäga (liire aut-o. J. liikanud
pa-M-mi.se tagasi ja ütelnud, et selle au-
tLga wõib «kergesti «el-a murda. Ühtla-
si hoiatanud ta ka kadunud Hans Wm-
nali selle autvHa kiiresti sõitmise eest.

Ni-i oligi. LaUtpäewa õhtul juhtus
'kc-tastroos, mis nõudis ohwrW meie
parima ärimehe.
^ „Uud.isllehe" kaastööline pööras
nende asjaolude ilMsMl-ulemisÄ J.
Jo-hanns-oni poole, kes teatawasti on ka
Mrom Eesti auboa-ijanduse tundja, W-
simusega, millised wõisid olla need põh
jused, mis 'Latastroosi esile lkutsusid.

Kuigi J. ise ei wiibmud õnnetuse ko-
hal, sciletas ta, et teab seda kohta wäga
hästr ja on mitu >ko.rda sealt läbi sõit-
itttd. Tee on seal sügawalt liiwane ja
suure kiirusega sõitmine hädaohtlik.
Miks ennustas ta „La Salle'ile" hal-
ba? Sellepärast, et „La Salle" on tu-

gewcqõuÄne auto, miile rsMwse Dsfl-
punkt «on eesotsas. Selle tõttu- hakM>
suure Wruse juwres au4o tagmttine >l^a
looy-iima 'ja ei Pea teed. Mew ^eede-cko-
hased -on autod, m>ill«de raMuse «kesk-
purtfä -asub keskel.

Mõni sekund enne >katcrstrolH.M cm-
bo «kiirus 50—60 Km. Pr. Wnn-al,
kui La -autojuht EimnQn ssletawati aga,
et äÄtselt auto ikvirus tõuismrd 90 Mn.
peale, millele 'katastroos jivcgnvAki. Ar«
watawasti oli lugu jcvrgnrdne, et' H.
Wi-rmal, nähes et auto loopÄrva haMck,
tahtis pitmvdada, kuid isscHmwes sne-
sow-a-Msemise kaotas m jj^cvga 'Pcmsiipe-
dali peale wajutas, sol kombeil >p«dmd>a!-
mise asemel kaasi juure andis.

„La Salle" autoga jichtu-s läwnud
aastal 'La Lätis -raAke õnnetus, mis õn-
ne?s ei nõudnud ohmriiks °miimelufid, za
täpselt samal Põhjustel, misMesolewal
juhuilg-i. Sealsel MÄtawi Mvima-an-
teel lä-ks ühe MvimeetrN^lMõvdu^iÄM
kiiruse peale „La Salle" cmtio ühes ju-
hi Wielssiza 100 Am. bemtpo ij.u-ures üm-
ber, kusjuures Wulff nägu ime Mi
surmaist päises.

H. Winnsl >an cmtc^ ijichchm-uÄ umbes
5 'acMat. „La Scckte^i" — oana snvnva-
auto, Mis ta aKes iWuti^Kwa ta oli
selle autotüübi, mis kuulub „General
Moiiors Comtpcmy" s!aadUÄeH«Wa, ofa
nuHmd-aja Eestis.

CL - i- - P-c.

on larwatowasti neGapäewal. Matuse»
ro«kg on autode P00W wbst kõige suu-
rem seninähtust. Oli ju H. Winnal
EMi autoklubi abiesimees ja üle tuhan-
de «auto Eestis mirnwrnd.

tes tundmatu Erik Kirkmannile kaks
korda wastu nägu, mis protokolleriti.

Koidu t. nr. 74 toiduainete kaupluse
aknast wirutas kiwiga sisse sama tänawa
elanik Kiril Laos. Kiwi purustas poes
weel klaaskapi. Kahju 10 krooni.

Lidia Fgrushin oli omawoliliselt
pannud luku Dunkri t. nr. 7 kaupluse
ukse ette, nagu kaebab äriom. Wassiljew.

Mardi t. 3 elaw Marie Karpowa kae-
bab, et tema üürnik Praskowja Kri-
womkowa hoowis rahu rikkunud, lille-
ja kapsataimi sõtkunud ja maja põleta-
da ähwardanud.

140 kr. wäärtuses warastati peajaa-
nias 2 kl. ooteruumis Hermiine Tõnu-
rilt lapse riideid ja siidisukki.

4V töölist kino rusude all.
Cutteo linnakeses (Jiaalias) ku-õkus

üks ehitusel oliew kino sisse. 55 tööli-
sest pääsesid ainult 15 eluga, kuna 40
rusude alla jäid. Nende saatuse pävaP
ollakse suures mures. Senini on ka-A
laipa. Ntte saadud. Päästetööde juured
wiGiwad ärowas ootuses rusude Ma
Mnud chõliste omaMi.

Õnnetus õnnetuse peale.
Padrunvka-stiide la<vdiimi!sel auvik

„Cambriamle" PaÄkes tross. Ms 'kast
kukkus aUriffuteMe ja plahwatas. Wris
töölist haawati elukavdetawa-lt. Haige-
meoauw haawatutega aga tpõvkas ?ok-
Lu krammiga.

Muinaslinnade leid
Ameerikas.

Chikagost wÄlijasõÄniud teoloogi-
Tine ekspeditsioon on Briti-Ho-nduUra»
ses, Kefk-Ameervkas, n?ächa kaewanud
kolm m u.istset, maiade kultuuri aegset
linna.

Suem erilasest.
Diessenhofenis, Rei-nimaal, pistis

keegi kirjakandja tvkerbori maniaga ka
eri lase suhu. Putukas nõela# meest hi n-
geDõrisfe, nii et see warsti lämbus.

Terwishoiunäitus
Stettinis.

Stettinis pectckkse augu-ti algusest
kuni septembri keske-ni „Terwishoiu-
näitus", kus erilise sümbolina -püstita-
takse 20 meetri kõrgune kirjudest tel-
!lAfiwidest torn, mis oma omapärase
ehituswiisiga suurepärast mW tõota--
wat aWMadv.
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Tuletiku monopoli seadus astub
jõusse esimesel augustil käesolewal aas-
tal. See on aeg, mil a.»s. „Eesti tule-
tiku monopol" tegelikult üle wötab Eesti
SAumonopoN.

Peale sensatsioonilist teadet, et meie
elujõulisem tööstusharu — tikutööstus
on kergel käel wäliÄnaalastele maha
mimdud, tekkis kodanikkude hulgas tea-
felfe ärewus. Ühtlasi oli märgata ka
tikuhindade tõusu. Senise kahe sendi
asemel wõeti toosist 4 — 5 senti. Nagu
tikumonopoli aktsiaseltsi juhatus sele
tab, ei ole tikkude müük seni weel nende
läbi sündinud. Ametlik kokkulepe näeb
ette, et trusti poolt kime kuu jooksta
hindasid ei tõsteta. Sellega on tiku-
monopoli arwel spekulatsioon ahta
Kwenenud. Wõib järeldada, et leping
igakülgselt puudulik on, sest tema sõl-
mijad oleksid ära pidanud hoidma rahwa
arwel suure puhtakasu löömise.

Läti walitsus otsustas Läti waba-
riigi 10-da aastapäewa puhul wälja
laSta erilised aumärgid, millised anne-
tatakse ka igale wälismaa sõdurile,
seni weel Karutapjate ordu aumärki
pole saanud.

Kuna tänawu ära jääb korraline
»äitus-mess, korraldatakse Tallinnas
eriline näitus-mess ehituste ja mööb
lite alal. Näitusel on kümme osakonda
ja. pidamisele tuleb ta 6—13 oktoob
rini.

Paide tvanglast põgenesid kaks tun
tuimat kurjategijat Pilendorff ja
Trepp, kes aga paari tunni pärast
uuesti samaS linnas tabati. Pügenc-
mme sündis sõjariistuta wangiwahi
silme all, millest järeldada wcfcb, et
sarnane wange hellitaw korraldus li
ialt otstarbekohane pole, kus wahiralus-
tel wabaduSfe pääsemiseks liiga palju
wöimalusi.

Prants«s«oa — Ameerika kava-
aegne igawese rahu paktide wah«t»s

näib lõpuks tagajärgi andwat. Prant-
suse wastus Kelloggile toimetati Was-
hingtoni, kus seletatakse, et Prantsus-
maa lepingu praeguste tingimustega
täiesti nõus on, kuna need asjes min-
git olulist muudatust ei too.

Leedu tahab enesele nähtawasti igal
tingimusel wõita Euroopa rahutuma
nurga nime. ; Nagu Kesk-Euroopa aja
kirjandus teatab, jõuab Kaunasesse
lähemail päewil Nõukogude Wene sõja-
wäeline esitaja, kes tahab süwendada
lähedat koosGöd Leedu ja punawäe
armeede wahel. Euroopa julgeolekule

enamlaste prowokatswomde wastu on
Woldemaras niisuguse ebasoliidse sam-
muga tõmmanud suure miinuse.

Kogu Euroopat waldas mõne päewa
eest ähwardaw kuumuselaine. Berlii-
nis tõusis palawus kuni 38,7 kraadini,
palju parem Polnud lugu ka Inglis-
ja Prantsusmaal. Palju inimesi suri
päikesepistete kätte, kuna samal ajal ko-
hutawalt kaswas ka raudteeõnnetuse
arw.

Wene jäälõhkujal „Krasswil" läks
korda päästa kõiki Biglieri rühma mehi
kui ka Malmgreni rühma. Ka alpi-
kütt Sorra päästeti. Nüüd on kadu-
nud ainult Anmndsen ja Gmlbaud ning
see osa Robile rühma mehi, kes õhu-
laewa kerega edasi kanti.

Rootsi walitsus nõuab Mariana ja
Zappi kohtulikule wastiüusele wõtmist,
et need prof. Malmgreeni abitult jää-
pangale surema jätsid.

Trotski hsige
ja tütar surnud.

ZrmÄonist teatatakse, et Tro-tM tü
tar koi^uySletiWu on s-u-rnud.
TrotM ise slewajt vaikelt haige.

H«rrtnmnni jälgedes.
Pariisi lcheb tsaiawad, et Pariisi

wcmeian woorimees, EmAe HeMges,
omia Berliini kolleegi GuHtaw Äärt-
manni eeskujul, hobu,sel Pariisist B«W
limi!ja tagasi tcchab DWa.

Filmitähe
katse.

Berlnnis iaätfö mõne Pöefwo sest
filmitäht ötrtlte Miller sndslt vsro-
naaliga Äu wõtta. Ta 'leiti meClemcx*
fäiifeta olskus wHõroÄbsmagÄ koridorist

toimetati hmg^moDa.

laulab kot-

Sibn heitlesid m»d surmaga.
G^wuene piU baagr ist, NHu kdndvcÄ

NobÄe Peale «mr wrga pvgen«mst me-
hsd n«cha MM. Et srbn sarwaste M-

me ja gGaanägede wahel kerge elu eest
poile wõiidel-da, seda wv-ib pAdi järele
otsustada.

meaaötane.»
Tshrkuses uusi artiste*
Esmaspäewast peale on ,.Gaka«

monski" tsirkuses uuendatud ja muude-
tud eeskawa.

Pühapäewa õhtul aurikul Tallinna
jõudnud 3 Riedners — ekwilibristid,

eriti norim, tõelik jõurikas ja paenduw,
iludus, tõid wärskust ja ligitõmbawust
programmile.

Ka Annet musikaalse ekstsentrikuna
koos Harryga kutsub wälja uudsuse
järele janunewa publiku kestwa aplausi.
Fred Bradford kõrgetel üherataStel
pingutab publiku närwid pinewile.

Albers ja BrokarS on loobunud
wenitawaist dialoogest ja tegutsewad
eht ameerikalikult — kiirelt. Publik on
nendega rahul rohkem kui kunagi ware-
malt. Neljapäewal on nende tuluõhtu,
ja siis annawad muidugi oma parema.
Tsirkuse publik ei jäta kahtlematna
juhust kasutamata.

Jmitator Glas on publiku faworiit.
Temaga kaasa naerawad looshid, tugi-
toolid ja galeerii. Südamest. Lakka-
matult. Weel ja weel tahaks teda näha,
kuulda. Ta oskab nn imehästi järel»
aimata beebikese nuttu ja laulu. Ühe-
sõnaga — ins Schmack getroffen, nagu
ise ütleb.

Ka teised numbrid on nauditawad ja
uuendustega.

Ma ei tia mis kurjavaimu ilmad
ja asjad nüüd jÄkle on nigu ma pKe
«me näind. Kus ma ärkan pühaba
omiku üles ja terwe maja kõigub nii
mis kole kohe ja ma arwasin esteks
et maawärisemine nagu pidada olema
Jaapanis wõi kus et keegi ei tiagi ja
korraga maa all hakkawad kärtsud ja
põmmud käima ja kohe nii pidada maa
liikuma et ei saa änam Püsti seista
ega kedagi muudku kõik kukuwad pika-
li ja majad ka. Ja siis pidada weel
nisukesed praod tulema ja nii sügawad
et näeb põrgusse kohe ja niikui keegi
kukub sisse nii kuradid aarawad kohe
kinni ja panewad katla sisse keema nigu
meie keedame wähkisid aga nigu on
nisuke määrus et ainult isaseid wähki-
sid tohib keeta ja emaseid ei tohi aga
Põrgus ei oolita kedagi muudku kes
praust sisse kukub paöawai kohe katlas
se olgu isane wõi emane.

Jah ja ärkan pühaba omiku üles ja
maja kõigub ja mul kohe mõte peast
läbi et soh et maawärisemine . Kuram
kus Panin siwa riidesse ja lipsu sain
iluste ette aga juuksed jäid seitlisse
kammimata wat põlnd änam aega ja
panin uksest wälja uulitsale kohe et
wiimaks maja kukub sisse ja ela eluaeg
allpool keldert ei saa poodi minna söö-
gikraami tooma eaa kedagi ja sure nii-
^loodi wiimaks nälga.

Dllles uulitsal jõudsin aru saamisel,?
et põlnd miskisugust maawärisemist
oopis kange tuul puhus ja niikui läk-
sm nurga takka wälja nii tuule oog wis-

kas mo prõntsti wasta prügi kasti ja
prügi kast läks katki aga ma jäin ter-
weks ja põlnd äda kedagi muudku
üks suur muhk tuli ma ei tia kust pähe
ja tegi natuke walu aga ma sellepärast
nutma ei akanud, määrisin apu piima
peale ja eitsin uuesti magama.

Eakene küll magasin tubli portsu
qega maha ia kell oli juba kaksteist kui
tõusin üles |a läksin troomi metsa na-
gu ma olen maast madalast piale nisu-
ke inime kes armastab linnu laulu ja
lillesid korjata ja ehk on maasikad ka
walmis et mis siis wiga ja kui põle
walmis et siis põle ka äda.

Aga niikui sain majade wahelt wäl-
ja kus kuram nii kange tuule oog tuli
et pani mo mge kinni ja läks tükk aega
mööda enne kui ing lahti sai ja nii-
;fiit ing lahti sai nii oli kaabu piast
■lamd wat tuule oog oli ära wiind.

Kuram kus ma Padawai kohe tagasi
et? kus kaabu on. Ja üks inime ja üks
naine tulid wasta kelle käest ma küsi-
firc et kas olge lahked olete näind kaabut
iliHa inimeseta kelle tuule oog wiis
iteck? Aga nigu ma aru sain olid need
inimesed poole aruga nigu mõned on
rumalad ja arwawad ise et on kangeste
targad ja küsisid mo käest et kumma
see'tuule oog ära wiis kas kaabu wõi
mitmese et rääkige selgemalt ja ma lõin
käega et mis toladega änam rääkida
et Dä wiimaks ise niimoodi ka tolaks
mis zwõib wäga kergesti juhtuda nagu
mul ^oli üks leeriwend alhwret ja oli
seewcAdi ullumajas stooros^ks jä pärast

läks ise ka nii tibuks et muudku sõi wih-
ma ussisid ja praadis konnasid ja näi-
tas iga ühele ühte papist toru kellega
pidada nägema olewiste kiriku torni
otsast ameerikasse. Ja siis pandud ta
Seewaldi karjaseks aga ta ajanud esi-
mesel päewal lehmad kõik ritta ja käs-
kinud omale au anda aga lehmad põle
aru saand ja jookst ära. Ja siis ta
akand oma toruga lehmi otsima ja ot-
sib siia maani, oose muudku on ullu-
majas ja omiku jälle padawai otsima.

Nojah niimoodi jooksin edasi ja sain
kaabu wiimaks kätte kelle poisid olid
kinni püüdnd ja rohtu täis toppind ja
kinni sidund ja jalgpalli akand mängi-
ma. Kus ma sõimasin poiste kered täis
et mis kuradi jalapalli mängimine see
teise inimese uue kaabuga on ja niiwii.
si aga üks poiss oli mo ära tund ja
ütles et Jaan Kägu ära pirise.

Niikui poisid seda tiada said et ma
olen Jaan Kägu ku kõik parinal mo
ümfcr ja et uraa. Ja enne kui ma sain
kolmenigi lugeda kus tundsin kuda mo
kätest ja jalgadest kinni aarati ja mitu
korda õhku tõsteti aga nii kui wiima-
ne kord tõsteti nii poisid kurjadwaiinud
lasid mo lahti ja kukkusin mailmatu kõr-
gclt prõntsti maha ja maa sisse jäi
suur auk kohe. Ja muhk mis mo peas
oli läks weel suuremaks ku enne oli ja
walutys kangesti aga ma ei julgend
nutma akata muudku katsusin järele
et -kas rahakott on alles nigu ma üks.
aasta olin kaku mäel kui mo sünipäe
oli ja mind tõsteti üles et ta elagu ja
pärast olid rahakott ja uur ja lõhnaeli
aisu pudel ja uus ninarätik ja kõik
läind.

Siis katsusin weel et kas kõik kondid
on alles et kas tuul põle mõne ära wiind
aga olid kõik alles ja kaabu ka ja akka-
sin koju poole minema poiste kari üm-
ber nagu nobile kohe kes nagu lehest

wõib lugeda oli kange mees ja läks õhu
laewaga nabasid otsima aga niipalju
jääd oli et õhu laew ei saand Mi ja
sõitis lenduriga tagasi.

Akkasin koju poole minema aga kus
sa lähed pelgulmna poisid need on nigu
sindred saawad wiimaks tiada kus ma
elan ja panewad wiimaks maja põlema
keda ma kõige rohkem kardan. Muud-
ku läksin troomi metsa ja mere randa
kus oli nii kurjawaimu pala et jäin
magama. Ma ei tia kui kaua ma nii-
moodi magasin korraga ärkasin üles
ja pime ja suu naljakat asja täis ja
tahtsin üles tõusta — ei saa tee keda
tahad.

Mul sähwatas kohe mõte piast Mi
et poisid tulid wist järele ja matsid mo
elusalt maha ja tahtsin suure äälega
karjuma akata aga ma ei tia mis fee
oli äält ei tulnd kuskilt wälja. Ise mõt-
lesin et no nisukest ullu tükki põle enne
old et Jaan Kägu ja korraga elustA
maha maetud aga siis aarasin terwe
oma jõu kokku ja raputasin nii kuda
sain ja nii kui raputasin nii pea tuli
wälja ja nägin et põlndki maha mae.
tud oopis tuul oli liiwa piale ajand sel-
le aja sees ku ma magasin.

Aga tuul oli selle aja fees. weel kan
gemaks läind ja ma kartsin kangeste et
wiib pia otsast ära mine tia kurjawai-
mu ja kange aewastuse oog tuli piale ja
nii kui aewastasin tuli poolteist toopi
liiwa suust ja kõhust wälja. Siis muud-
ku kaapisin siwa liiwa Pealt ära ja Pa-
nin koju poole jooksma aga alla tuult
oli nii ea jooksta et jooksin kodunt
mõõda kalaranda wälja ja pidin merde
kukkuma aga üks suur kiwi oli eeS ja
lendasin oma muhuga wastu kiwi.

Nüüd mo muhk on weel suurem kui
enne. Jaan
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Kalevipoja loosh.
Mids teame meie wsbamÄHrlsste osdttst Eestis.

maskide koosviibimised
WabamläüriseWade o«Äu, mis meie

päewT tuntud kõigis euroopa «kultuuri
omades, Mpaliju kui tgada, sm alguse
üfy>n wäiMt Londoni? klubilt 18-da
siajandi alguil.

Sõna free-mastvn (wabanvüür-
sepp) läks hiljem teistesse euroopa keel-
tesise Me. Wabamiüiürssppad e sÄkäi-
Md sM kahtlemata päris müürsepad,
iettebelirtföfo Ka oma tvadibsioonidega ja
zÄMöltga wendlused. Kutid.Me prae-
0U$te maHsmMe ordu -ja endiste
wendiÄSte ttmhel on wcvid
wüiline >— oskussõnades h rituaalis.
Wcvnode maHvonÄe msa sn waid eel-
«Mlugu poaegusetle. Waimlised eeMi-
zad pärastistele wabamüürseppadeile
okid 17-da sag>cvndi alkeemikud ja uto
pistid ülemaaTiMste üjhbngute kama
dega tjtt inimzsao ümrbermuutimise plaa
nidega. „ Suurte laoGide" tgMmi?sel
18-sajaMt iaheMmre-rrdatel aastatel
teNiski La ajakVliselt wabamüürsep
pade srdu, mis samuti inimisoo paran
duse tccklal tcchab tö ö tada.

Wabamüürs eppade WsiTud «orduikom-
bed on wäga huwitawad. Nii sunnib
uute liÄmete wastMvõtmine seotud sil
madega mõõkade wcchsl, samuti korral-
dtÄcHe teisi mõjuwaid kdoswiibimisi.
WabamüüÄtaised on igal mwcvl Tultuur-
Usi sihte taotlen^» eriwiisidel, ka sihid
-on imnud ja lii>kmnise suurus on olnud
mÄmesugOne. PoliWliZtes, usulistes
ja teistes küsimustes mitmes riigis on
««Moonide osa oinud wäga faladuslik,

icycÄoo uurijad on ühed ühel, teised
teisel arwamisÄ. Et ülewaadet saada
massiomMe ordu waimslbsest tegewusest,
peab uurÄ«a üWute maade waba-
wüivvsMxlde tegewust, -ja siis selgub, et
Ohewõi teise maa esitajad kaugeltki
ühede ja samade sihtidega ei oile. Meie
masft»»MÄe Doihta lemwad lugejad all-
pool wäDoseMewaate.

LMnete hulgas on pahu.ka wsnela-
ft tpa sakslcösi, rse^i Poofschoreid. üks
tuntumaid eesti Arjam^ke jne.

LooGil fest ai«M 28 liiget.
Eestis tegutsÄva wabamüürseppade

ühingu, nimega „KalÄvipoeg", kohta
m teada järgmist.

Wabamüürseppade ordu «Kalewi-
poeg" (Kalewipvja loosh) on asutatud
1926. a. Eesti kodanikkude Harald
2iAer'i, Rosalie Liiker'i ja Julie Meis-
ner'i poolt põhimõttega, kaswatada
inimeses moraalitunnet, ülimat ausust,
heategewuslikkust jne., tegutseb Tallin
nas ja omab religioos-filosoofilise il-
me. Ühingu liikmed püüawad areneda

kaid» tänaval.
selleni, et end teha kõlbulikumaks inim-
konna aitamiseks jumalikkude seaduste
järele. Põhialus on see, et on olemas
olewus, fellest oleneb maailma elu ja
kelle plaani järele teostub ewolutsioon.

Ühingu nimeks on „Loosh", mille
all tuleb mõista organisatsioonilist ük-
sust. Tallinnas tegutsew wabamüür-
seppade ühing on harilik „loosh", mis
tegutseb ifeseiswalt Schoti süsteemi jä-
reie ja ainult liikmete asukoha piirkon-
nas. See süsteem tunnistab õigelt teelt
kõrwale läinuks need süsteemid, mis
tegutsewad poliitilisel alusel, seepärast
on Poliitiliste küsimuste harutamine
looshi enese poolt keelatud. Kolme liik-
me soowil wõib asutada uue looM koos-
kõlas Eestis makswate seadustega. Kui
looshide arw tõuseb 7-le, siis wõiwad
looshid astuda samme „SuurlooM"
asutamiseks, mille alla kuuluks kõigi
nende seitsme looshi tegewuse regulee-
rimine.

Tallinnas asuw wabamüürseppade
ordu on kontaktis „ Soome wabamüür-
lastega", kellelt saab näpunäiteid. Kõr-
gema wabamüürlaste asutuse alla kuu-

luwust neil ei ole, ward kõigi maade
wabamüürlased kogumwad üldiseks
kongressiks Pariisi, mis osutubki kõrge-
maks asutuseks, seega lÄöikäimises wä-
lismaade samanimeliste ühingutega.

Looshis on astmeid ehVEraade 1—33-
ni, neist on näiteks 1. aste — waba
müürseppade õpilane, 2. — wabamüür
seppade ametmees, 3 — meistermüür-
sepp jne., 18. aste — i^lam-Rosenkreut-
ser ja 39. — HerodoMi rüütel. Kraa
did ei ole otsekoheses Ahenduses organi-
satsiooni administratiivse küljega, waid
määrawad ära õppewined, mis seisab
Wabamüürlaste rMgioos-filssooMse
literatuuri uurimises.

Tallinnas asuwa wabamüürseppade
ühingu liikmed käiwad koos Lühikejalg
nr. 6, krt. 2, mis rot ka ühingu asuko
haks, ja Mäekalda ± nt. 10, krt. 8, J.
Meissneri juures. Liikmete arw on 28.
Looshimeister ehk /esimees on Harald
Liiker,/sekretäriks tema abikaasa Rosa-
lie, laekahoidjaks Helene Berendvrf.
Wiimased kaks onvowad kraadi „Meis-

^ ter-müürsepp".

Onnelus õnnes jaõnnetuses.
üGel Harjumaa naisel koks seaduMMu terftpookt.
Gmnuks arwatuõ mehe tagaWM.

KKk kolm otsnstasid mitte lahku minna.

Praegusel navstevohtkel ajal wöib
wist Wll üheks „SnnelKuFs naiseks"
lugeda Harzjumacvl K. tvaibla-s olawat 34
aastast Marie €>., M ei -ole mitte Ms,
waid «koguni 'Laks iseadusMu meest Dor-
raga.

Jlmafcha teisel aastal, 1915, jäi
teadmatult Austria wäerrinnail Aduma
K. trnlk 'kobani? leitnant August S.
Mingit ametlikku teadet omaksed kadu-
<mife üile ei saanud —maid «keegi sõber
lkirijutas, et August S. wt isurnub hai
gemajas haawusse.

Selle teate põhjal lasti t^ha Arvkus
leinKpalwe, märgiti -wallaraamatutes -
ki mees surnuks, ning pMamisi ununes
ta Meanasolu.

Noor, sel ajal waid 21 a-astaM
leinas meest aasta, leinas teisegi, ning
abiellus siis Uuesti merimees Tõnis
D-ga.

Abi^vrochVa elus läks kõik, -nagu ta

minema pid-iM wMsed Wvdsezmseid,
llMmniised jne. Laipsigi oli seekordses
Gatks, lÄccks.s«rKaHa>lju eelmise abielu-
õnnedele.

Korraga. . . HiGuti iMhti K. wailla
P. küla, M.ittiltt minewat NÄ»agi wõõ-
raft ffeffealisb meest. Jõudnud finna,
istub mia-ha iBs«pa>ku:le, nin^ zäab rahu-
lilkult «ootamw. Pea tišdtök näihtawale
perenaine Nbarie; ijwäb „wõõrast" nä-
hes seisma —7- ning langeb «siis kiljudes
muruie — «dwõms et >ote keegi muu, kui
13 «aasta eeM isurnuks arwatud abikaas.
Tähis, miLte järele naine oma endise
mehe 13 wcosta järele weel ära tundis
oli .selle omjcchärane nabwtus, mis aas-
tad Md jäiinud (järele 27 aastasena 'lah
kunud abikvasa näole.

Peale,^jällenägemise rõõmu" awa-I-
duši isiaab August S. oanaks arwatud
abÄaasÄt kuulda praeguseid .perskvnd-
likke asju, mis tuju tüKks ajaiks ri'ku-
wad. Alljes õhtul, kui on tutwunenud

Kindrsl Peotosero^f,
kes hiljuti ühes oma adjutandiga 3ro
tapeti. Kindral Probogerofs M sõija
ajal Bulgcvaria to-itbusminister m m
McM^ooni-a wabadu.se eest wõitiejM
?ui suur SaGa monMih^stide sõber.

Sttvm^ga ei tohi mä«M-
Mafinaehitcxja Otw Pätzow New-

haulsis (ScHamaal) mängis lvm-a
me lcvpsega. Sõnadega „Nuüd peate
kord nägema, Etvidas end ÄesipuwaGe^^
astus ta kastile ja pani omale tÄwlt
allarilppuwa silmuse kaeba. Kast aga
lÄks isalge «alt ümber, iPätzowi. LaelMu
murdus ja mees suri silmcchnlkselt.

-oma „ikäUmeheg'a", näinud oma ja felle
jä-reltuliijaid, haVataikse ikaMlnma edaspi-
dvse olu haKamise Wstmuft.

Ju-riidÄiselt on talu peale õigused
waid August S-l, sest tema, iapsed o-Eib
weel Maealsseb, ning Äoht püsis „Au-
gust S. -pärijate" nimel. Ent kuna nai-
se teine mees, Dõnrs D. tailus Nimme-
kond aastat ennastsalgawalt töötanud, er
taha Päris peremees Ha seda minem-a
ajada. Lõpuks, suurte ikaalMemiste
järele teitaKse asjale õige lahendus: ot-
sustatakse kolmekesi koos elama hakata,
ning edaspidine käik wvna Jumala
hooleNs jätta.

Ja nüüd kestab juba mõnda kuud
üh-iselu. Ühiselt tHhcvkse tööd, ühiselt
maitstakse selle saiawutusi. Kas ka abi-
elu-woodi kolmeinimese mcHutawusole
'wastcvwalt ümber >on tehtud, ei sle tea-
da. ent senini on ,Fo5mA abielus" ha-
ruldone üksmeet walitsenud.

Jgat-ahes seilab siin meie pe-reGonna?-
seisuametil keeruline lahenduse otsimi
ne ees: millist meest -lugeda seaduÄi-
-kuks, millist mitte, sest m nad ju tpvae-
ftu seda mõlemad. Wõi jätab pere-
'konnaseisuamiet Tüpmuse waid asljwom-
liste endi otsustada.

Itrtti head on meie
«aed alles müügile
Itestud paberossid

2,0 ik. ^ 25 S.
Proovige! Prooviget

glife mootorite wõit.
Hiljuti pes°--i ^ariainaal Nürburgi mootorrataste wõistlusi, kus inglased

Wõiduzõiduteel jumi «chwuswahelisi sakslaste üle täieliku wõidu jaawma- D
M>. Pildil^— pilk stardiplatsile. — -

O.-Ü. Havanna,
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ZmmmMllc sÄmlNl ellr, «alml!
Tuleb osta väid otstarbekohasele! mulla, teede J. t. tööde Jaoks.

Millise tähenduse omab excewator
Mullatöödel, selgineb igale, kel wõi-
mälus on alnud korragi näha mulla-
kühwli tööd. üdiselt ollakse arwami-
sel, nagu ei tasuks meil wastawate
masinate muretsemine hinna kalli-
duse tõttu, inimjõudu kasutades tulla
töö märksa odawam! See arwamine
an täesti eksli-k.

Mullakühwli ehitus on wimase
kümne aasta kestel hiigla edusamme
teinud. Weel 1916. aastal ei olnud
olemas sündsat baggermasinat, mille
kasutamine wähematel töödel kõne
alla tulla wõis. Nii raske ja tülikas
oli tema käsitamine. Ilmasõja surwel,
kus mullatoid enneolemata arwul
teha tuli, pöörati erilist tähelepanu
ka olewa aurulabida täiendamiseks.
Auru asemel woeti tarwitusele plah-
Waws-mootorid. Tarwisminewa jõu
ammutamiseks oli seega wöimalus
palju kergemaid masinaid tarwitada.
Praegu ei ole wAispidiselt suurt
lahku minekut 1920 aastal .ehitatud
Baggermaskna ja 1927 aastal ehita-
tud masina wahel, kuid tehniliselt on
siin suured parandttsed läbi wiidud,
nii et, pragune mullakühwel kõik
nõudmised täita wõib, millised was-
taw töö nõuab. Tarwis aga walida
kohane tüüp tchtawa tööle.

Juurde tuleb tähendada, et mulla-
kühwli wäljaarendamises on eesrin-
nas ameeriklased olnud. Seal on wäl-
jawalik nii mitmekesine, et igat nõuet
rahuldada wõib. Olgu töö kõwas pae-
ehk pehmes turbamaas. Olgu siin
tegemist suure jõe puhastuse ehk wäi-
kese torukraawi kaewamisel. Mulla-
kühwli töö ei tule sugugi kallim inim-
tööst, waid märksa odawam. Pealegi
on tähtjas asjaolu et töö on wõima-
lik kindlal tähtajal lõpule wiia. Kui-
dagi ei saa leppida nähtusega, nagu
see meil praegu, et tööd seisawad
aastaid lMwiimata, ühe ehk teise
põhjuse pärast. Harilikkudel mullatöö-
del maksetakse meil praegu 40—80
marka kantmeetri eest, baggerniasina-
ga töötades, wõib aga töö-d wägahäs-
ti sama hinnaga tcha. Pikale wiib
üksikasjaline arwestamine, pealegi ei
ole see hulkadele huwitaw. Parem
Ma tähelepanu juhtida asjaoludele,
millistel meil baggermasin nii wähe
tarwitamist leidnud. Kapitaali puu-
dusest siin juttu olla ei wõi. Meil on

kümneid miljone mahutatud täesti
otstaMtult masinatesse, milliste töö-
wõimstvse Ae ette juba asjatundja
kindel ollla wõis.

Esimesed baggermasinad muretses
Riigi Turbatööstus Jõõpre (Latva-
saare) Mstuse jaoks. Nõrgaehitusega
automacck baggermasinad, pealegi mit-
mekopalZsed, ei ole kohased olewates
oludes töötamiseks, nii et need seni
kasutamattalt seisnud on. Suursoo
turbatöõsltus ostis peaaegu samatüü
bilise baggermasina, milline ka oma
otstarwetkei täitnud. Tallinna Linna-
turbatööskus ehitas kolhapeal paten'

teeritud Mtuswiisi järele baggerma-
sina. Ka Äema tööwõime on täiesti
wähene. Higudi turbatööstus ostis
oma wanM jõesüwendajast ümber-
tehtud mitwekopalise baggermasina.

' .KmildawasL kulutati siin ligi 7 mil
joni senti täiesti asjatult. Riigi
põlewkiwi tWstuse poolt osteti kaks
hariliku auruilabidat, kuid neid põlew-
kiwi wäljawAtmisel kasutada ei saa-
dud. Praegu töötab üks neist raud-
teel lnwa jcvÄruusi laadimisel, kuna
teine Kärewerv-Laewa jõe puhastusel
töötab. Oma ehituse wiisi tõttu aga
ei ole aurulabidas kohane jõesüwendu-
sel.

Mõne aja eeK jõudis kohale Järwa-
kandi klaasiwab^ikule moodne Uniwer-
saal-baggermasick Loodetawasti wõib
temaga suuremaD töid wäga hästi teha.
Umbes samal ajcck jõudis ka kohale a.-s.
,.Roone" jõesüitiendustöödele harilik
aurulabidas. KÄadel aga on, et harilik
aurulabidas jõepM>aswstöödel ei kõlba.
Siin ollakse siis wäikselt sisse kukutud.
Loomulikult wõibi? temaga wäga heade
tagajärgedega töotvda wastawate tööde
läbiwiimisel, milleks tema ehitatud.
Näituseks wõib Wmaga hästi töötada
kõwadel maadel, LrB suurem kubatuura
ühtest kohast wälja Svõtta tuleb.

'Kõik eelpool esiletoodud masinad on
oma ehitusewiisi fa hinna poolt eba
õnnestunult walitM Meie oludes, kus
kapitali suure ettewdatusega mahutada
tuleb, peame walima niisugused Masi-
nad, mis mitmesugustes oludes töötada
wõiwad.

Meil ei ole üksikuid suuri töid, mil-
lede peal masin aastvKd töötada wõiks.
Kuiwatistööd on sumxmad. Siin täi-
dab kõik nõuded täiesti mullakühwel
(dredger). Tema ehrtckswiis on lihtne.

Jõuandjaks on siin plahwatusmootor,
seega ehituswiisi poolest wõimalikult
kerge. Hinna poolest on ka märksa oda-
wam. Moodne dredger on ehitatud nii,
et kerge waewaga wõib ümberehitatud
saada kuiwal maal töötajaks, sama ka
pontooni peale asetada, kui weetingi-
mised seda nõuawad. Moodne auru-
labidatüübiline baggermasin tuleb
maksma 4 miljoni sendi ümber, kuna
samasuguse wõimega dredgeri osta wõib
poolteist—kahe miljoni sendi eest. Meie
pehmetel maadel on aga temaga tööta-
mine märksa lihtsam vj odawam, kuna
tööwõime, õigem tehtud töö hulk, palju
suurem olla wõib.

Kuidagi ei saa leppida nõudega, et
meil mullakühwlid kohalikkudes tehas-
tes ehitama hakatakse. Mullakühwli
ehitus nõuab tema ehitajalt Pikajalist
wilumust, meie konstruktoritel aga puu-
dub see täiesti. Pealegi tuleb üksikute
osade walmistus meie oludes, kus puu-
dub wastaw sisseseade, liiga kallis.

Nüüd, kus meil ees seisawad suure-
mad raudtee ehitustööd ja maanteede
korrashoiule erilist tähelepanu juhtida
tahetakse, tuleb meil iga ostetawa ma-
sina walikul wõimalikult ettewaatlikult
talitada. Tuleb walida masinaid, mis
mitmekülgselt kasutawd wõib saada.
Meie maanteed nõuawad eritüübilisi
masinaid. Siin wõime töötada ainult

suweti. Külmanud maaga siin midagi
teha ei saa. Walides otstarbekohased
masinad, wõime need talwel pehmetes
maades (rabades ja soodes) kuiwatis-
töödele asetada. Üksuse hwd on ehk
wähe kallim, kuid wöimalus on mahu-
tud kapitali palju kiiremalt ja pikema-
ajaliselt tööle panna. Soodsa waliku
juures aasta ümber.

Wähese tähendusega pole ka pressi-
tud õhu kasutamine raskematel kihtidel
ja külmanud maal töötades, kui ei ole
wõimalik mullakühwleid tööle panna,
waid inimjõuga töötada tuleb. Kui
waewaline ja raske on kirka ja kangiga
töötada, teeb selle töö pressitud õhuga
tõötaw sisseseade palju kergema wae-

waga. Tarwisminewa sisseseade wõime
peamiselt kõik kohapeal ehitada, sellM
ei ole muud tarwis wäljast tuua, kui
wastawad puurmasinad ja wast õhu-
pumbad.

Mullatööde mehaniseerimisel on m«e
ülesehitawas töös nii suur tähendus,
et siin kõik teha tuleks, et mitte asjata
kulusid teha, nagu neid seni kahjuks
õige suurel määral tehtud. Siin ei ole
tarwis kulukaid wäljamaareise. Meil
on olemas isikuid, kelledel aastatepik-
kune tegelik wilumus, nende poolt teh-
tud näpunäiteid tuleks õieti hinnata.
Mitte millegiga põhjendatud arwamisi
ei tuleks sugugi arwesse wõtta.

Kolme päewa raadio.
Intermetso. Grünfeld: Ungari fantaasia.
Solist: Klaverikunstnik Wladimir Padtva
mängib Mae Dowell: Eskiisid metsast. Or
kester. Morse: Missisippil. Lindner: Kar-
netval. Lotter: Lõbus bassimängija. Marss.
21 insener Waheri esperantokeelne ille-
waade kodumaa sündmusist. 21.08 köne:
hra H. Wihalem: Muljed Soome-Ugri
III kultuurikongressist. 21.35 päewauudised.

Reedel, 20. juulil.
16—17 grammofonimuusika. 19 päewa

uudised. 19.30 T. m. p. s. „Edu" orkestri
kontserdi ülekanne Harjumäelt. Juhatab
hra Tammar. Oscheit: Kaardiwäe-samm.
marss. Keler-Bela: Naljamängu awamäng.
Waldteufel: Espana, walss. Jones: Kat-
kendid operetist ..Geisha". Aoshitomo: Jaa-
pani laternatants. Suppe: Hommik, lõuna
ja õhtu Miinis, awamäng. Jessel: Pulma
kellade gatvott. Meherbeer: Tõrwikute
tants. Siede: Sasira, intermetso. Ter-
witused kodumaalt, marss. 21.30 köne: in-
sener Waher: Betoonehitused.

Kesknädalal, 18. juulil.
18.30 lastetund. Solist: Arnold Wis-

mann laulab Saar: Lauluke, sõua sa. Abi:
Peeter istub kiwi peal. Saar: Tipa-tapa,
hällilaul. 19 Kaitseministeeriumi orkester
hra Reederi juhatusel. Mendelssohn: Atha-
Ita, awamäng. Fall: Katkendid operetist
..Lahutatud naine". Bizet: II arlesienne,
süit; Pastorale. Intermetso. Menuett.
Farandole. Ketelbeh: Hiina templis. Kull:
Kriusha lahing. Wagner: Nürnbergi laulu-
meister, fantaasia ooperist. Richardi: His-
paama rapsoodia. Weber: Kutse tantsule.
21 kõne: Dr. Wilms: Mis nõuab meilt
tõuterwise õpetus. 21.30 päewauudised.

Neljapäcwal, 19. juuli!.
19 kontsert. Kallitvoda: Pidulik awa-

mäng k-duur. Becce: II itaalia süit. Bu-
soni: Walss. Solist: Tenor Jaan Johan-
son laulab rahtvawiis: Vaiksel ööl. Zel--
ler: Kui mu toana isa, operetist ..Linnu
kaupleja". Puccini: Aaria ooperist „Tosca".
Orkester. Grossmann: Czardas. LMng:
Armastuse nägemus. Rimski-Korsakow:

1) Riigiwanem sõidab Rootsi; 2) Koo
lide keelte segadus; 3) Raamatukogus

yienib.
Meie pidutsemiste palawik aina kas-

wab. Kui olime koolipoisid, õppisime
juba teisel õppeaastal pähe wenekeelse
walmi rohutirtsust ja sipelgast, kus õpe-
tati, et ei ole hea rohutirtsuna terwo
suwi läbi laulda. Muidu tuleb sipel
galt minna toitu laencuna. Nüüd meie
..laulame" omariikluses juba peaaegu
terwe aasta läbi.> Pidu ja dinee ja
raut ja bankett ja külaliste wastuwõt-
mive ning külla sõitmine, lipu õnnis-
Wmine, mängu sõda, polgu aastapäe-
wad — see on nüüd igapäewane „suur-
sündmus". Suwel, talwel,. igal ajal.

Rohutirtsud oleme ning sipelga oleme
Päris unustanud!
^ Nüüd kuuleme aga õieti wägewast

sündmusest, mis tulemas. Riigiwanen?
sõidab rootsi kuningale külla — warsti.

Imelik, kahe sõjalaewaga peab mi-
nema, ühel istub riigiwanem ees. ja
teisel ajawad saatjad järele. Kus sa
wõid ühe laewaga minna, kui laewu
kodu mitu olemas! Ikka täie käraga,
ikka kogu aus ja uhkuses, mingu wõi
terwe riigi eelarwe segi. Egas meie

siis popsid pole. meie äuba mõistame
härradena esineda. Ajakirjanik J. Tõ-
nisson kiidab wäga förbi* söömist kokku
hoiu tähe all, aga riiaUvanem Tõnis-
son ei tuleta kokkuhoidu nneeldegi, kui
tahab üks uhke käik kucringa juurde
teha! Kus siis kört, kuM ei kõlba ba-
naanidki (need on nüüd zodawaks jää-
nud)!

Kahureid lasta ja artvahtide eest
mööda kõndida — ilus ja ^,ülew" mo-
ment, mille juures ei saagi? olla kokku-

hoidlik. ^Meil wesi häwitab praegu Põllud ja
heinamaad, me oleme ikaldust tunnud
juba mitu aastat. Osa töölM ja tuhan-
ded haritlased nälgiwad. ' waimlised
ettewõted kiratsewad, sest wc^Bawail or-
ganisatsioonel puudub raha. -

Ütelge sõbrad, mitu miljbni läheb
maksma meie külaskäik kahM sõjalae-
wal? Waadake. seda ma ei trv, aga et
palju läheb, seda tean küll. i

Ütelge sõbrad, milline eriline^ tulu on
sellest käigust? Seda ma ei tea, aga
suurt wist küll mitte midagi. ^

Imestan, kui kirjutatakse o^alehtis,
et tulu olla suur, sõprust kinmHatawat
ja terwe rahwas, walitsus ja rpihwaesi-

tus tunda sellest ..ulinekust" iipris Palju
rõõmu. Aga mis ja kuidas ja kas rah-
waga enne seda sõnumit oli kõneldud,
sellest mitte sõnagi.

Aga mindagu pealegi, külas ju
käiakse. Kuid oldagu seisuse kohane,
taskule wastawalt. Ühest laewast on
küllalt ja paremgi, sest muidu hakkab
riigiwanemal igaw üksiolles ühel lae-
wal.

„Rohutirts ja sipelgas" oli ilus õpe-
tussõna. Haridusministeerium Peaks
käsu wälja andma, et kõik mehed, kes
voliitikas tegeivad. peaks seda kordama
ja iga aasta käima baminis iilesiitle-
mas. Et Juhan teaks, mis Juku on
õvpinud.

*

Koolid ja hamin on koledas hädas
wõõraste keeltega, mis koolides peaks
õpetama. Kas inglise, saksa, wõi prant-
suse? Mis Peaks olema esikohal. Küm-
me aastat on iseseiswat kooli ja kümme
aastat on keeltesegadus olnud nii suur.
et segatakse mitut, aga keegi ei saa
ühtegi keelt.

Haridusminister arwab, et see kuju-
nemine ei pea järsk olema. Kiimme
aasta — terwe põim tuleb koolist
wälja. aga nendel oleks weel järsk kohe
aru saada, mida meie õppima peaks.
Lase segame weel wahest kümme aas-
tat, eks siis näe. Nii wist! Ütlewad,
et keele walimine ei ole mitte üksnes

praktilik küsimus, waid ka rahwuskul-
tuuriline. Muidugi, aga meile peaks
kord selge olema, mis meie oma rah-
wast teha tahame. Kui wäljarändajaid
ookeanide taha ja merimehi, siis mui-
dugi ingliskeelt üksinda. Siin meile ju
seda waja ei tule nii palju kui naabrite
keeled. Wene keelt ei juleta tunnus-
tada, et olla barbaarne (sellest wist meie
juhtidegi saamatus kultuuri küsimuste
otsustamisel). Et meie olud aga wälja-
rändamist nõuawad, siis muidugi inglis-
keel. sest Saksamaa on rahwast täis.

Üteldakse weel, et kool peab walmis-
tama kaswatatuid inimesi. Wäga kena
oleks seda näha. Aga inglise kultuur
ja inimesed on meile nii wõõrad ja
eemal, et meie nende keelt õppides ik-
kagi siit ei suuda mõista hästi nende
kaswatuslikke traditsioone.

Ei, kujundatagu kuidas tahetakse, aga
wenitada ja segada — see ei ole kas-
watus.

*
Linna raamatukogus liikudes, olen

märkinud, et seal wõiks raamatu saa-
mine ka wähem wenida. Oota nii ja
oota teisiti. Lugemise himu kaob wahel
ära. Kiirus on ülem kui kõhwitsemine,
et aega küll.

Tahaks end kaswatada, aga aeg ku-
lub ootamise närweerimisele.^

KÄre-Were.
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Patisaks mõneks tunniks.
WäHeHrötMWu peMömmitsfe «Krfl

Nii nägi Pirita randa meie joonistaja.
üfoi taNnlastest ott juba wana kom

me minna pühapäewal Piritale, ehk na-
gn nad ise häAdawad — Piiritale, ku
na teised eeliStawad Koset, Nõmmet
jne.

Muidugi — meil pole Zvalisrnaadel
nii paljuarmastatud nädalalõpu kui-
tuur weel wälja arenenud. Wanemad
inimesed saabuwad alles lõunapaiku
rohelisse, kuid noored — noh need ju
ba on kärmemad. Juba laupäewa õh-
tul wõib Pirita- teel kohata paarikest,
lillelistes kleidikestes preilikesi ja „tõ-
siseid" oxford-poisse, kes Kose metsas
kuud tahawad waadata. Osa neist tu

leb Hilja õhtul tagasi, kuid teised kao-
wad kusagile kaugele mändide wahele
ja longuvad alles piihapäewa õhtul lin-
na tagasi.

Nii umbes algas ka möödunud püha-
Päew. Laupäewa õhtu. oli ilus ja soe,
kuid pühapäewa honnnik oli juba Pä-
ris palaw.

Kusagil taewa sorival ei Paistnud Pil-
roeribagi — wihma wa?tu oldi kii^dlus^
totud. Kalaranna al^rirud wiliStawad
ja sõeluwad teineteise wõidu -nööda ro
helist wett gaasiivabrikust Piritale ja
tagasi. Laewukesed on iuiiuesi tungil
läiS, znerel muutub tuul tugevamaks.

Mõnele preilikesele tikub merehaigus
> kallale, aga ta naerab siiski. Helde-
ke — minewal aastal polnud häda mi-
dagi, kui ta Naissaarele sõitis.

Pirital, seal on tuult, päikesepais-
tet ja ,,plikade" naeru uing paljuluba-
waid Pilke. Tallad laewalt maha tor-
ulata, kuid oh häda!

Kaks Politseinikku sonivad end kohe
wäljatuleku koha juurde ja hakkaniad
inimesi lugeum: üks, wiis, seitse, sada-
wiisküinmend, ah kurat, segi läks,
sadanelikümniendühetsa.

Loewad ia loewad, inimesed põgene-
wad ,.siwa" eemale, äkki loeb munele

imeš*
<SavncnbUv$\

fo'ft& hiljuti n-a'f(jiTfl«rctf amneslia urn*
tes-?amis>? ptnn?l. Mazi-
^ot'keöto-^d )vo.r>%\ str?i<v, kuna :.r>
poliitilist wonsti edasi ftr?i!".iyib,. jr''rr-
des, <! nxb t#v£t cwit??!' *" nõti^rr^^.

16 Hii,
K-ohttt^w ant?Znr>?'nii r-li 13.

DcM5-l-di«. P?rg:s sõitis i-^o-iuto !>
lapsega, hilb h'i.-?s Wvrlt rU/.t
rästi sõitma ja lpipjcd kul
neist said 1t> rü-c?slt hcäwatc;. A"lo ii'.'
kulkvs aUl'u, m»s t'ina!va pa.v^nd^.nii.^-

puchul yli
BenNuI it&Mibc

Bingen i S wõttis üks Pran.ts: ^
lonnuk HÄdamaandumise ette, kuid j'j
ühe tcha.se lächedÄe elsktritreatidrs^-
rippuma ja pöördu^ li. ^endu
ril õnnestus end l)üppe läbi piäür
kuna sõitja raÄe rloltrilöösti sai ja s?ll
järeldus ol hi.lj.7m suri.

Kui
Kopenhageni eeslinnas jäi evoailt

fsnjni* tit-fttf õnnetul {'.CM"millel -sõitsid wtis
bel ül-esmdMxchal rongi alla ja pal! ^
Dvwa?lo°swvasse kraawi. Nagu päras
sslgus, tuli õnnetus sellest, et Aesõidu
koha wallttmr magama oli jäänud
AaiHepuid õigel ajal ette ei osanud
Hamm.

kvasft kmni. PÄsajit selgtib seegi — ne
mad lugesid sSWlW, et mitte laew poh-
ja ei lah?ks. Siis, km laÄv Wba õn°
nelikult päral... Õhtul seifid nad
jälle wanal köhal ja lasid teatud normi
inimesi laavale. Kui norm täis, ütle-
fi£> nad pealetrügijatele: ükski enam
laewale ei saa. Astusid siis laewÄe
ise. Kahekesi. Nii... pealekauba.

Rannal keeb elu sõna tõsises mõttes.
Päike põletab, tuul keerutab wahtu
peake ja rannal wiibiwad inimesed tee.
wad «mulinat". Ruum kipub kitsaks
jääma, iga liiwakünka otsas perekond,
seltskond wõi paarike. Kümmekond
poissi barettides taowad jalaga wesi.
palli. ..Kuurhaufi" ees istuwad mõned
kH suplejad, laiseldes toolil — 16
senti tund. Õhk on täis otsiwaid pil.
ke, liiw ktiMÄb, meri wiru^ab wett
kaldale.

"Äch, ach, Marie k»i Mm wesi!"
..Poissmeeste klubis" on teg^m»s

täies hoos, tähendab, pleegitakse kogu
hingega ja kehaga, riided ripnwad män-
niwasikate okstel. Kuid oh seda weid«
rust küll, klubis on päris aadamalasti
mehed, kuid kolm preM cm oma
laagsi just stSsekÄiM juurde Kes loö-
nud!

Üks kadakasakslane wanamamma ku«
kub kogemata klubisse ja ehmatab pril«
lid inustaks...

..Solche schweinerer!^
Ikka uusi ja uusi ^nmerdajaid ival-

gub juurde. Kohwikud ja kõrtsid täitu-
wad. Isegi sild, klls seismine olla kee-
lotud, on täis kiilutud. Kusagil Ko-
se pool mürtsub muusika, siia walgub
proletariaat, kes mereranda onm jaoks
liiga uhkeks peab. Iga Põõsa ja puu
all on kamp koos, wõetakse elutÄka ja
lauldakse. Üks ametiühisus on oma
punase lipu Püsti löönud ja muub ka-
pakalja. Charleston orkestri poolt on
rahata.

Teiselpool jõge, otsitakse endale ük-
sildasemat Paika. On ju ka neid, keS
rohelises wiibides tahawad nautida
täielikku rahu.

Päike ja tuul teeivad oma tööd eha
lt. Kellakodarad waowad ikka enam ja
enanr alla. Päike on nendega nähta-
masti lepingu teinud ja kukub wägise
Naissaare kohale.

Mir.nakse juba rohkem ..Peterseni"
restoraani aeda. Seal mürtsutab min-
gisugune orkester pikaldaselt: „^esti«
maa nni isamaa—aa?"

Istud lauda ja ootad. Poolteist.
kümnu'nd ..ooberit" käiwad mööda, kuid
ühegi osi pole sulle süüa tuua. Süwe«
ned o>na ümbrilse uurimisesse. Kõige-
pealt köidab tähelepanu paberinärakas,
mis laual lina aset täidab. Sinna
justkui aleks mõni kunstnik kohwikatla
veale maalinud. I'stud ja wihastad.
?lga^ kelner, see ikka ei tule.

„ 3 i l-napilf, s ilinapilk!"
tilgutad tubat korda silma ühes pea

ni kumamisega, katsud koristmnata pu-
deliteaa häält teha — kuid kõik taga-
järjctlllt.

Möödub kolmweerand tundi, wii-
inaks tuleb siiski iiks.

Widewik laskub alla. igiwana kloost-
h ivaremed kaowad pehmesse loori. Ia

wppl kaua. kaua oodatud, jõuab ka
suupistt'. .. See on simrepärane Piri-
'a raiuantika.

märksa wähem, tuul
Wana Tallinn eemalt

tema tänawad on peaaegu tiih-

Meri lainetab
nagu ineftfdam.
ki-iub,
ir>.

3'õidad aurikul
su
Tr

tagasi. Pardal on
külje wastas kaks meeldiwat tütar-

Hiliju^i.welpustasid terwet Eur.a-opat - Hollandi kuningannat Wilhelminet
rängad Msetormid. Pildil on nHa ühes toimi läbi ilannatanud külas õn-

netwtele tmosti jagamas.

,.^üll lainetav!"
..Jah. ega meri üksi laineta. Wa-

lainetab !ve?i kah!"
Wäike nin^krimpsutus õrna^es^e
'^!t.
Beel niõni^ surmasõlm laineharjal ja

' 'dki tagasi — Kalarannas.
Heidad pilgu tagasi — näed waid

kui*'- äb''nn"kd horitsondil kerkib ülcS
tcvaw kao?!usetaoline ehitus — Pirita
kloostri otsmüür



&ak& 3L svmÄb- tsiStcht^BensMfta^ho-
teWt. Tema agendid ei wea jaamast
fi«ua zsh^WKs uM«zL>. Ka ei jvofcri
sette hotelli trepiastmsd za seinad kuul-
ds WilweWate lärmitsemist. See Ho-
tell lM «chtvuswcchMSte kaupmeeste koh-
jWmKpaigM. SNn sõlmitcckse igalii-
Lr ärÄepmgmd. tehcck^e i-AMWi äMe-
Wugmd.

Teisel kõrval, sacAs istus Wgar
Aemdt oma noorema ärWbraga. Ta
tõuPs. raputas figaz^tituhka toofi ja
ulatus teiste kae, öeAes:

„Olge täna õhtul minu külal-Me!
Ma tean mugawat wärkest restoramri,
Z»ft smck wõrrat»K» mersvNHVe js • • •*

Ta peatus jarÄku.
Üks elegantne proua läW neist mõõ-

ba; sns kergelt HRjuwalt trepist alla.
Edgar Femdt uskus, et teda oli ta-

banud pilk noist sügawmustist silmist.
Noor ärWber oli täheile Pannud ainult
Poolnao-loorist wakm punaseid huuli.

5desoKtoo? Mõne kaupmehe proua?
Erasekretär? Ta riietus oli nii hinna-
Me... Ta ZSnncck nii weetkew. Tant-
mEdgae Aeizchti mõtted paiÄkufid fe-

gi. Aa ePW«el«ud midagi enne õfyiui.
GÄs, wKWsies, mugawas restoraanis
fefti juures rWkrs:

»Ta oki hxtene... sarncme NrikuW-
refe... kmd kivjeldamatukt ilns. Ma
okm tema za ta wana ema juures noo-
«ena, pea PoWesena. Me elafime
koos, ma mmstcHn kodu. Mk... Ma
fJKSJbt ära. Ei kuulnud enam midagi
temast... Täna — wabandage ma sen-
kdpentaM-Ht — tmrdus mulle, nagu
okMZ mind kcchmmd tema pikk..

*

Hilja «Del naasis Edgar Feindt ho-
SM. raskeist weemst segatud
mötteP, heitus ta woodi. Ta polnud
weel ummmd, km wäike krõbin ära-
tas 4a. „Olen ma joobnud? Näen
unes?" mvtMes. Waewalt wöks ta
pÄnedas teha wahet mööbli za musta
Muwa kagu wcchel. Aimckt põranda-
bcmOd naMefid wähe.

KiireM haaras ta rew«?Kvri. Teffe
käega käänas põlema Äekwi.

..Käed Aesl"
Keff tuba seisis sale, kitsas, nmÄaS

DrSkoos, n«s pimedas wõimaKws pea
nagemawR LDKtda, musta maskiga

»naine.
Edgar FsrM lahenes sellele hotM-

vaiswargale nmg körwaldastalt mas-
K.

ffffniüiihtH

„Nnnad NM^ PoWei Wi-e?"
HmuS M õe8>«d külma rcch«ga, pea-
«egu ichkM.

,Mama — Mn-a teed tsgemD M-
fttguste aGcch^lS"

„Ma olen seda ~tr>a$eafa&-oppmvd."
..Maura?"
Maura imeratas.
,.See on hadaoWik — kuB rms- Wb

Mul muud Me."
..Maura sa pcmed minu

Heale selle fmeQt Ägws — ma
Hote toiminud Aek kuid ma
leen kõik heaks."

„Jialgi poke hWa —kui leida ta-

..Hilja! Wtza! — See ei annaks
sulle rahu ma pean jääma sel-
Zeks — kes olen..

,.Me wõime wÜkismaake minna...
Sea snt..."

„Ma ei torn midagi parata..
Edgar Femdt haaras ta Lie, kõne-

kes:
..Mida pean su h«tks tvgetrda? Nõua

kõiki, kõiki.. *
..Ainus, mida tvöid nmm hoaks te-

ha, on: tuki kustutada."
Edgar Feindt täitis pakwe.
Ta jäi ootma saktri juurde.
5!aua, kaua.
Siis hüüdis, kWwsU:
Maura?"
Waikrts.

' Ta süütas tule. ' '
Luba oli tühi. ' "

Saiamaal lõpetati hiljuti uue hiigla-
õhulaetoa L. Z. 127 ehitus, mida katvat-
setaHe kasntada ühenduse pidamiseks
Euroopa ja Ameerika wahel. Õhulaew
on 236,6 meetrit pikk ja keskkohast on

Uus õhumore ttmTitseja.
tema läbimõõt 36,5 meetrit. Ta on
warustatud wiie 530 hobusejõulise
Maybachi mootoriga, mis kokku teeb
2650 hobusejoudu. Gaasimahutus on
105000 kuubikmeetrit, tunnikiirus uuel

õhuWglasel m 110 kilomeetrit. WR-
bei — wasakul: üks neist tvõimsatest
mootoMeft, milliseid õhulsewal wiis o«.

Paremal — wärskelt ristitud õhu-
hiiglane.

Llwftd peÄW ^«Mtama.
vtvWWWItv IWWvWIIVVvHiw(vW ♦

Ärge naerge, kui teie nelja- wöi
wiieaastane laps näitab teile joonis-
tust, mis tema pühaliku tõenduse jare-
le peab kujutama lehma. Kuigi see
aft näib teile wõõrastaw olewat, on sel-
les, mis ta on teinud, mõte kui ka täht*
sus olemas.

Mida tähendab lapse spontaanne
lehma wõi mõne mm: asja joonista-
mine?

See tähendab, et maailmas, mis on
muutunud tühjaks ja ebaromantiliseks
teile kui täiskaswanuile, laps on leid-
nud ime. Asja uudsus wõi kuju wõi
suurus wõi ilu on lapse peale niiwõrra
mõju awaldanud, et ta peab wäljenda-
ma tema kuju ainsal wiisil, mis on te-
ma wvimuwalla Piirides — seda joo
nistades. Ja seda tungi — joonista
da — peab aidatama arendada loomu-
likul wiM, kui tahetakse edu saawu-
tada.

JooMHt^esaKMde°w!0Mie^M^ ula-
tuwad tema ühtelugu laienÄva sAma-
piiri waldkonda, laps ilmutab tõepoo-
Iest ene^e aLahoiÄntise PrimNiwset in-
stinW, mis on oluline elule. Ta püüab
tutwuda asjade za okewuSte mitmete-
sidusega, mis on meile harilikud,
mida tema jaotab, terawalt wahet te-
hes. headeks ja halbadeks, kindlateks ja
hädaohtlikkudeks.

Iga uue kuu möödumisega oman-
dab ta wärskeid teadmisi maailmast,

ning wäljendudes ainsas keeles, mida
ta wnneb — joonistamises — ta sü-
wendab neid teadmisi, jäädwustab
neid ja teeb nad unustamatuks.

Eelajalooline inimene tundis, et ain-
sam wõimalus, millega ta wõis wäl-
jendada mammuti suurust ja wõimsust,
oli joonistamine, ja kui moodne laps
paneb pliiatsi paberile, fiis sünnib see
täpselt samasuguse tnngi mõjul.

Laps on sündinud ^uurijaks. Ta
näeb midagi ja püüab Me kinni joo-
nistamise teel, säästes sel wiisil oma
kogemusi edaspidiseks kasutamiseks. Sel
wiisil aidata^ teda aru saama loodu-
se kummalisest ehitusest ja ta omandab
juhuslikult selle kõige kasulikuma wõi-
me, ehitada üles terweid teadmisi maa-
ilmast, mis teda ümbritseb.

On tõsi, et mitte igast lapsest ei saa
tõsist asjatundjat, kuid sellegipärast
on joonistamine keel, mõtte edafiand-
mrse wahend, ja nii, nagu lapsed —
harukordsete eranditega — on sündi
nud könelemiswõimega, nii on neile
antud ka wõime wäljendada oma mõt-
teid joonistamises. Iga laps wõib
joonistada ja iga laps tahab joonis
tada.

Joonistamise tähtsus lapse kohta te
ma Wovmk> ja märwHtuilcks avendismissl
on laialt tunnustam-ist j-a rõhu-
taimist Žeižrnwb.

Sõnad ja
A«teemka üliõpilaste ligimesearmastus.

Mimmesota mikoM (Ameerikas) prv-
seHor Svron°in tegi!.Muti huwiw-
waid kcHevd li-gimesHa-rm-cMuse -lraad l
krndlcckSmääramiseiks mwnesnM> wa-
na.dusega inimeste juu»es.

Kõrge pealt la-fi ta

õpilaste heaks ja 3. nAgiwate Hiina
MiHpiliaste heaks.

Korjandus ültkoM raamatuSogu
ja a-vhiiwi hgaks >Ms hästi korda, wä--
hern õnnestus juba weeuputuse all kan-

^ - „ > . - kaotliHpilaAtel ' natanud üWpAaste heaks toimepan-
koMt«! «teatud wärwi rauidkiwe ja mait- dud korjandus, kuna 'hiina nälgijateffS T^xSi^aifn iHdvtiKd ,V11 ^ /?" '2 ^ oi. / Ti. ... ^1sts llcvsteile nende eest hvcvd hinda. Sii^
lcchi ta wr-st wärwi kiwe otsida, kuid
t<Hu nende eest ei pidanud mitte enam
lapsed saama, waid linna waesed. Ja
'waata imet — laste usinus khmde
Aorwmi^öl wähenes õige tundnwalt.

TeRe katse teai !vroiesisov iiTifiihitfrtÄ-

üliiõpijlaste hsaks kõigest mõni sent
sisse Mi, kMFi nosd toetust kõige enam
wasasid.

Nüüd laks professor tegude proowi-
misM sõnade peale üle. Mõne nädala
pärast korraldas ta üliõpilaste seas
ankeedi teemil, kas on kõik inimesed
wennad ja kas psawwd nad teineteist
nidpaPju aitama kui wõimalik, raassi,
usu za rahwuse >peale waatamata wöi
peame mõtlema ainult eichi tõugu, en-

Kaduttud sõbra pNt
„Uudislehes"?

„LudiÄehes" Nr. 75 (49) 8. DMst
s.a. ilmus pvlt peaMrjQAa „MNent
'Ml jõntcHe Kalisornias", millel aO
'kihutatud isupMWo-nnas naistsvcchwas
morevannal, kel koera -aseme-l keti,otsas
mevelõwi. PEdi tagaplwcmU serstd Taks
meest.

Nüüd on selle pildis Doos' MgumK
-imelik iugu, mis Kill waewatlt uftvtow.

Nimelt saatis Äks «mete alcMist Tapa
lugejaist toimetusele pirja, et ta kõnes-
olewal pHdi'l äratunnud oma aastaie
eest kadunud .sõbra. Ühblasi palub ta
teatada, >kus on selle lpvldi algallikad, sest
•ta tcchtwat sõbraga kirjiajwahetusse as-
tuda. Pildi algalliikast, mis AmeervLas
asub, -pole meil midagi teada, küll aga
seda, et sama pilt i!lmus ka Koipsnha»
gewi nädalalehes ,^Sonbagis", kust wast
WhemaD teateid staafs.

Äi^ge unustage luge*maia lihtkt MUudiS"lefi^e" numbrit!
„Palume tantsima ja

suplema..."
Knmnns sünnitas Londonis

ja snplemisseltst."
Praegu iwalitseb kõi»Hal Lääne-Eu-

r<o>0!pas pöörane kuumus, mNine juba
meAeg-i kmminud. Kuna meil ainult
päew isioe, on näitaks Londonit tabanud
kunmuslaiine, milline isegi ööseti ei
lcchtu. Inglise seltskond otsib snesele
'karastust n. n. supeluspallide korralda»
mise läbi.

Keegi tuntud näitlejanna as-utaS
ühes oma sõipradega n. n. „Tantsu- >ja
suvelusklubi," milline asub Londoni
suuremas ujulas. Rumni ühes osas
on parkettpõrand, kus WMsed orkestri
saatel tantsiwad, et pärast seda kohe
ühises sUiplemises jahutust ja warsken.
dust otsida. Pall, milline tawcckiselt äi*
gab õhtul kell 11, kestab Warchasje
hoamniikutundideni.

di usku za endi rabwusest imimeste
pe<Äe.

Anikeedi tulsmused olid üllatawad.
Tsrwelt 86% üliõpilasist leidsid, ei
kõik inimesed on wonnad, uisu, tõu za
rahwuse Peale w aatom ata ja häd-aK»
olcwate ligimeste aitamine on M«De
kohus.

Nii ^kujunes üliõpilaste a-rwamine
just wastupidiseks sellele, mida nad
ko rj andu sel olid avaldanud.

NiisuL^ed on teod i« jõnad!
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Kui Palju on frtmiDsngelastel turjal,
paljudki fanaatilised kinosõbrad on

waimustatud ekraanikangelaste ilust ja
köitwusest ning nende nooruslikust kel-

ärikast naeratusest . Kuid ekraan —- see
on petlik. Tubli shminkimine kõrwal-
dab näitleja näolt kortsud ja laseb seda
paista õige siledana. Meeleldi usun, et
paljuid filmiiludusi tegelikus elus su-
gugi ei austataks. Muidu nii weetlew
Marion Daviesi nägu on kae*
tud tedretWedega, armirikas on ka
hiljuti Ameerikasse sõitnud ungarlanna
L u e i e D 0 r a i n e nägu. Õige tä
helepandav) on ka suur arm Vivian
Gibs0ni näol, ^ mis/tihti filmimise^
juures wälja kipub paistma. Ning ku
jutage endale ette Mary Pickf 0 r-
di. Te arwate, et see 35-aastane nai-
nc wäliselt weel ühte meest suudab wõ-
luda. Oh ei —too on waid lühike wei-
di paksuwõitu naine, kelle ülemisel
huulel on märgata wäikeft wurrukas-
wu. Ning waewalt suudab seda teha
Hollywoodi wastseim kuulsus Th e l ma
T 0 d d oma liigpaksu ja nurgelise näo-
ga.

Nagu siit näha, pole ilu filmitäh-
tede juures kuigi mõõduandew. Tähtis
on waid mäng. Kõige silmatorkawam
on see asjaolu Saksa paremini makse-
tawa filmitähe Grete M 0 sh ei-
m i juures, kelle nägu mingil kombel
ilusaks ei wõi nimetada. Kuid omades
lawal näitleja rutiini, lõi ta ka filmis
Mrey läbi.

Weel wähem mõõduandew on filmis
wanadus. Wõib üles loetleda terwe rea
nimesid, kellel aeg oleks ammugi juba
esimeste armastajate osast loobuda,
kuid ikka weel filmis noortena näiwad.

Saksa filmitööstuse ema Erna
Morena küünib juba warsti wiie-
kümne aasta ligi ning Mae Mur-
r a y l on 42 eluaastat seljataga. Eri-
ti wiimase kohta on raske öelda, et ta
mi wana. Filmist on ta juba lahkunud,
nüüd teenib endine tiiwa endale ülal-

, pidamist Los-Angelosis tantsijannana.

:Alati wärske H anny Weisse
on 35 aastane, Ossi O swalda, Lya
Mara, Lueie Doraine ja
P0la. Negri on 31 aastat wanad,
kuid filmis esinewad nad pea alati üle
kümne aasta nooremana.

Ellen Richter on 35 aastat
wana, kuid selle peale waatamata esi-
nes hiljuti suure eduga farssis, nagu
neid harwa näeb. Ka Henny Porten ei
wõi end enam noorte hulka lugeda.
Mady Christians, Liane
Haid ja Olga Tshechowa on
29 aastat wanad, Lya d e P u t t y
ja £ e tt i a Desni wõiwad selle tõttu
õnnelikumad olla, et nad aasta noore-
mad ön.

Ka meestega pole asi parem. H a r-
ry Ha lm, kellele ühegi filmi järele
üle 18 — 19 aasta ei wõi anda, on
koguni 27 aastane, niisama ka W i l l i

Fritsch. Kuid ometi näiwad nad
ühewanustena Werner Fuette-
rerig a, kes 21 aasta juures alles
„poisike" on.

Daamide lemmik Ram 0 n No-
warro tuli 29 aasta eest Duraögos,
Mehhikos, päewawalgele, tema riwaa-
lid mõlemad Richardid, Dix ja
Barthelmess on neli aastat wane-
mad. John GilbertjaRonald
C 0 lman on wastawalt 32 ja 37
ning T 0 m Mi t — 42, kuna
Livi0 Pavanelli 43 a. on.
Järgnewad xkräanikangelaste eluaas-
tad kõnelewad weel nii mõndagi.
Harry L i e d t k e 40, Georg
A l e x a n d e r 39, LucianoAlber-
tini 39, H arry Piel 38, Jack
Trev 0 r 37, Henry Stuart 35, Paul
Richter 35 ja Walter Rilla 32.

Ja öelge weel, et ainult noored ja ilu-
sad filmis läbi lööwad.

Lühikesi filnnuudiseid.
Uus Greenbaum-film Liane Haidi

ja Luigi Serventiga „Tema südame

.Raadionõid
Werner Krauss ja Wfred Braun

„Ufa" suursiilmis „Rcbadtonõid", mis
mtsoiabsa aija riaadiop-vMeeme.

Kpcmss on tuntwd m-andri ikuu-lsa-

ma ikarakterssade mängijana, la
tva näib teha enam huiwitawat kui
film. Pvaeg-u gastvo-leerib Krauss .suure
eduga Wiinis.

kuninganna" jõudis Berliinis esietm-
dusele. Filmis „Kaks punast rooff*
mängiwad ' " ,eaosi Liane Haid ja
Harry Halm.

Uusim Albertini film kannab tiitekt
„ Kuradi märtrissid".

Olga Tshehhowa wiimaselt
filmid on niiwõrd suure edu osalisekt
saanud, et diiwa jaoks „Emelka" poolt
eriline kraduktsioon sinna asutati.

LyaMaraga tulewad sel hoo
ajal kolm filmi wälja. Need on
„Mary-Lou", „Mu süda on jazz-hand"
ja „Ringi ümber Euroopa". LawastuS
seisab tema abikaasa F.. Z e l n i k i
asjatundlikes kätes. Lya wiimane film
„Täna õhtul tantsib Mariette", sai
enneolemata edu osaliseks.

Harry Liedtke uusimad filmid on
„Harry ja juhusteotsija" ning „Sü-
dame päewapiltnik". Kaaslastena figu-
reeriwad tal wiimases Betty Bird ja
Robert Garisson. Henny Porteniga on
uusim farss «Armastus lehmalaudas".

Jwan Petrowitschiga sõl-
miti leping „Hegewald-filmi" poolt.
Esimesena tuleb lawastamisele löök-
film ^Troonipärija". Wene edu-

rikkad näitlejad Jwan Kowal-Sam-
borski ja Anna Sten on mõlemad pike-
maks ajaks Greenbaum-filmi poolt
teenistusesse wõetud.
„Rääkiwa filmi" wastu

elaw huwi
RäMiw film muutub ipäew-päewcÄt

ikka rohkem Awotlma keMlch-kÄs. FA-
mi .suurtöösturid sellest lkuigi huw-itw-
tud pole, sest rääkiwa filmi tarwitusele-
wõtmine t»o>?s ainult asjawi-d kulust
kacha.

Sada enam <on >a$a näNchad vse aA-
Vst waimustatud. Douglas F a i t*
b an-ks ott litittub kui wks agaraima
test 'kõnelema f Haiti eest mõitbojatest. Ka
E m i. -l Janningsil ja P 0 l o.
Negril >o>n sel atval suuri 'kawatsuft.
Ka ChoPlin tunneb selle uuenduse wa.s-
ht eliawat huwi.

Uks ttn Eindsl, et tema uuem silm
„Suurlinna tuled", on rääkiw. Kas ta
aga päätiwa silmi kaudu meile nirsa»
ma p<dlZju suudab ödüba kui seni, |ea>a
weel näeme, kuid waewalt kuuleme.

Armastuse Mast
Aleksander Jakowlewi jutustus.

—Muidugi, mis on temal mi-nust?
Da iuletcrs meelde, km-das aastat

lkodn tagasi Sinaida Lwowna korraga
awaldas talle armastust. Aga see
oilt ko>lm aastat tagagi. Kas wähe selle
cqa.jVvksul jooksnud wett merde?

Ei tuilnud ta ka kes?näidalal. Sel-
sanim ei kannatanud enam -— õhtul
Wks tema jZvÄe. Ja esimsst korda pä-
«lst Wesra surma Ms ta uulitsat möö-
da teades, kuhu ta läheb ja miks. . .

Sinaida Lwowna oli haige. Nõrga
HäÄlega wastas koputamise peale:
MSse!"

Seihjonin astus sisse — ja kõige roh
kem hämmastas teda kovd: näed, ini
mene o>n haige, <iga tal on Mk 7orrsl-
datud ja iluisasti. Sinaida Lwowna
Mwad läi-kistd pMawiikUtliisolt. Nägu M
ärritatud ja põskedel õhetas täpiline
puna.

«See olete teie?" ütles ta jõuetul
häälel. „Kui hea meel mul on! Wõt-
ke tool. Jswge."

Tema hääl katkes, ta peitis oma
kaed waiba alla, äga tükike roosat õl-
ga waatas õige natuke wälja. Juukse-
salgad kippusid ilusasti wälja õömütsi-
kese aXL

Seljonin istus tema woodi juure.
Soe, meeldiw lõhn hoowas talle
wasw.

«Kuidas saatsite mööda need päe-
wad?" küsis Sinaida Lwowna nõrga
häälega. „Mina, näete ... laman.
Wahel kaotan hoopis meelemärkuse.
Oh, kui raske on olla üksi! Teie ei
wõi seda. endale ette kujutada!"

Korraga sirutas ta waiba alt käe,
üleni palja ja ümmarguse, ja wõttis
Seljonini parema käe sõrmed pihku.

„Ütelge, kas ma teid wäga ära tüü-
tasin need nädalad?"

„Mis te nüüd!" wastas Seljonin
tõsiselt. „Me ja täna ei tunnud ma
ennast nagu kodus olewat, sest et teie
ei tulnud."
' Sinaida Lwowna tõusis weidi kõrge-
male, muutus elawamaks.

..Tõesti?"
Seljonin ütles tõsiselt:
„Mina kunagi ei waleta."
Sinaida Lwowna laskus woodi ta^-

gasi, peitis käe waiba alla, sulges sil-
mad.

„Jah, jah ... Ma tean seda. Teie
kunagi ei waleta. Kas mäletate?"

„Mida?"

„Kolm aaswt tagasi ma ütlesin tei-
le, et armastan teid. Teie olete unus-
tanud?"

„Ei ole unustanud. Mäletan."
„Aga teie... mäletate oma lau-

set? „Teie meeldite mulle. Aga ma
olen abielus. Ja oleks autu petta
oma naist. Ma tahaksin kogu maail-
male waadata awalikult näkku, seda
enam naisele. "

Sinaida Lwowna rääkis ärritatult;
Seljonin noogutas waikides peaga.

Mina, ttüete . . . laman,
kaotan hoopis meelemärkuse,
aske ou olla

Oh, k»t

„See äraütlemine mind otse häm
mastas," rääkis Sinaida Lwowna eda
si. „Ma nägin, et teie ja Wcera wahel
ei ole midagi ühist, ja ikkagi jäite talle
truuks."

Seljonin laskis wajuda Pea ja waa-
tas üksisilmi põrandale. Sinaida
Lwowna ütles tasa, ikka weel mitte

crwades silmi:
„Kui teie oleksite teadnud, kuidas

ma teid armastasin!"
Ootamatult iseendale küsis SeUoaiu

aiisama tasa:
„Aga nüüd?"
«Armastan ka nüüd. Teie olete

mulle... kõige ligidam..."
Ta rääkis, otsekui oleks soninud, —

ja Seljoninile näiski, et ta tõesti sonib.
Ta wõttis tema käe. Sinaida Lwowna
haaras kõwasti tema sõrmedest kinni.
Korraga kramplikult tõusis üles, lük-
kas Pooleldi kõrwale waiba ja isws
Seljonini ees paljaste käsiwarte, pal-
jaste õlgadega, poolpalja rinnaga.
Suurte särawate silmadega waatas ta
talle otse näkku.

„Sa oled minu? Sa oled minu?"
Sinaida Lwowna mässis end kirg-

likult talle ümber kaela. Seljonin
wäriscs kogu kehast ja wärifedes rää-
kis tasa:

„Pidage.. . See on ... nii ootama-
ta. Wõib olla, ka teie petate mind, na-
gu Weera? Ma nüüd halwasti usun
inimesi. Wõib olla, ka teil saab olema
mõni ($.?"
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Abiellumim noorelt.
Miks naised peaffid nii

Lola de Lareolo.
Oma loomuliku instinkti järele ih-

kcüvad naised noorelt abielluda. Teie
leiate, et naised, kes tahawad igal
tingimisel abielluda, kes on haiged
mõtte juures, et nad on wanad piigad,
on alles weel oma kahekümnendas elu-
aastas.

On üsna loomulik kuulda neiut ut*
lewat: „Kas ei ole hirmus? Olen
warsti 23 aastane!" Ta ei lisa mitte
alati, „ja ma ei ole weel abi-
elus." Kuid eneses mõtleb ta seda
kindlasti.

Kord üks noor olend usaldas tähen
dada mulle, et ta on weetnud unetuid
oid, sest ta on liikunud „ilmas" ter-
welt kaks sesooni ja talle ei ole tehtud
weel ühtegi ettepanekut.

Kui aastad weerewad edasi, wähe-
neb abiellumisiha naistes, mitte selle-
parast — nagu tsüünikud arwawad —
et nendes kaob lootus, waid sel liht-
fal põhjusel, et meeleheitlik iha meest
leida on istutatud õige noorukeste sü-
damesse.

Kui naine kawatseb üldse abielluda,
siis peaks ta tegema seda oma õrnades
aastates, mitte ainult emakssaamise
mõttes, waid kaugelt tähtsamal põh-
jusel, et siis on tal rohkem shansse õn-
nelikuks abieluks.

Mees aga wõib abielluda igasugus-
tes eluaastates, ilma et ta abieluõnn
seisaks kaalul. Tema mõtted käiwad ala-
ti oma rada, olgu ta kas abielus wõi
wallaline, ning ta juhib oma elu nagu
ise tahab: kuid naisega on lugu teist-
sugune. Kui ta on usaldanud juba kor-
ra oma elu kellegi mehe hoolde, siis
ei ole ta ilmaski enam endine. Kaks
kolmandikku tema isikust kuulub tema
mehele, kui ta ei ole mitte kangekael-
ne, millisel juhusel ta ei ole ilmaski
edukas naine.

Igatahes mõeldakse lvähe selle pea-
le, et naine peab ohwerdama õige pal-
ju oma indiwiduaalsusest, et kindlus-
tada oma abielUratta pehmet liikumist.
Sellest siis tulebki, et naine, kes on
saawutanud edu oma ametis wõi teenis-
tusalal, peaaegu alati ajab sassi oma
abielu. Ta ei taha olla oma mehe was-
tukaza, ta ei taha ühineda kõigi tema
katvade ja ideedega. Temast ei wõi
oodata, et ta suruks alla oma isiku
mehe kasuks — loobuks oma teistest
sõpradest ainult sellepärast, et on abi-
ellunud temaga. Sest milleks? Ta
waidab, et mees tahab näha oma nai-
seS seltsilist, et ta tahab pöörda tema
pook waimlise toe saamiseks. Ta ei
tccha olla see, kes kiidab heaks kõike,
mis mees ütleb wõi teeb. Ja nii eda-
fi, ja nii edasi, mis on täiesti loo-
giline! Kuid loogiliste! naistel ei ole
õigust abielluda — abielu-lahutuskoh-
tunikud ei suuda nendega kuidagi hak-
kama saada.

Ideaalne naine abiellub enne, kui
tal on olnud aega elu üle palju järele
mõtelda, ja siis on ta nii tegew oma
koduste ülesannete täitmisega, et ta
ka edaspidi ei murra Pead selle üle. Ta
ei ole ülewaatlik. Ta abiellub enne,
kui tal on olnud kogemusi meestega ja
sellepärast puudub tal see ebameeldiw
mõõdupuu meeste wõrdlemiseks. Ta
arwab, et kõik mehed on nagu tema
mees — natuke armukadedad, tujukad
ja isekad, jumal nendega! Ta usub,
et kõik mehed käituwad nagu poisikesed,
kui Jtad on õnnelikud, ning nagu ka-
rud, kui nad on tujukad. Kuid on nii
kena, ~ kui on keegi, kes walwab su üle,
keegi, -kellele sa tõepoolest kuulud.

Olgu nüüd, kuidas on, kuid niisugu-
ne on teie mõttewiis, kui algate noorelt.
Aga kui elate oma elu, wõitlete oma
wõitlusi liiga kaua, kogu teie mõistus
hakkab protesteerima mõtte juures, et
teie mõte peakks olema kellegi teise mõte,
ükskõik, kuiwõrd teie seda teist isikut ka
ei armasta.

Naisel, kes abiellub „tundelikus elu-
eaS", on iseäranis raske ja sagedasti

täiesti wõimata omas abielus edu saa.
wutada, sest ta Püüab mõistusega ar-
mastuse üle walitseda, ja see ei ole il-
maski häid tagajärgi annud. On eksi-
tus abielu üle järele mõtelda -—see ei
nõua naiselt taktikat ega walitsemis-
wõimet, waid lihtsalt anduwust ja täie-
likku alistumist.

Mõni wõiks wastu waielda, et nai.
ne, kes on alati walmis ütlema: „Jah,
kallis, läheme, kui sa tahad. Si, kallis,
meie ei lähe, kui sa just ei taha," tüü
tab mehe õige pea ära. Kuid meie ipea-
me näkku waatama imelikule tõsiasjale,
et fwiibwtitib, lihtsameelne, alistuw
naine, kes on oma mehe kõigi mõtete
kajastus, ja ühineb kõigi tema ideedega,
ei tüüta teda ilmaski; tõepoolesteta
pälwib wäga Palju lugupidamist.

Mees eelistab alati weidi rumalat
naist, kes on temaga ühes nõus, mõis-
tusega hiilgawast naisest, kes waidleb
temale wastu — naine, — kes otr tõe-
voolest tark naime, näib alati wäHa,
nagu oleks ta weidi rumal. On fataal-
itc waielda mehega. Kui teie tõendu-
sed ei ole õiged, see ärritab teda, kui
teil on õigus, siis wihastab see teda.

Hoolimata progressist peame õigeks
tunnistama, et loodusel on olnud ka-
watsus teha meest isandaks, waimliselt,

Türgi-Afganistani lähenemine.
Nagu Kabulist teatataikse, .cm Türgi

wabariigi presidenst Musvcvsa Kemal
palunud Afganistani kunitnga Ama-

null-ahiõe iprintsess. Kubla kätt. MMI
— paremal printsess Kübla, wasakul
Kem-ai-Poisch-a.

kui ka füüsiliselt igas asjas. Igas
tõesti õnnelikus abielus teie leiate, et
naine on alistuw ja et kodu mugawaks
tegemine on tema ainuke ülesanne elus.
Teie leiate, et temal ei ole ühtegi au-
ahnust Peale oma wäikese ilma ja et
tema mees on kõige suurem ja parem

' olewüs tema elus.
Siin seisabki see kõwa pähkel — et

abielu oleks õnnelik, selleks peate abi-
elluma, enne kui teis on juuri wõtnud
auahnus, enne kui olete loobunud illus-
ioonidest, enne Mi oleie lasknud puru-
neda unelmid.

Brookusmäel asuwa toiduainete-poe
kaupmehe Georg Tomsoni kauplusega
ühenduses olewast ruumist leiti 25.
märtsil 11 pudelit wiina ja ruumis is-
tusid mitmed inimesed lauas ning jõid
wiina. Aktsiisi-seaduse rikkumise eest
määrati Tomsonile kauplusega ühendu-
ses olewas ruumis wiina hoidmise eest
30 krooni ja wiinajoomise eest 30 krooni
rahatrahwi. Tomson trahwi ära ei
maksnud, waid andis rahukohtunikule
kaebe, paludes asja harutada harilikus
korras.

Kohtus seletab Tomson, et sel korral
peetud tema sünnipäewa. Wiin olewat
talle toodud kingituseks. Kohtunik kü-
sib Tomsonilt, millal ta sündinud. Tom-
son ulatab oma isikutunnistuse. Selgub,
et Tomson on sündinud 22. märtsil.

„Nii siis pidasite kolm päewa hiljem
oma sünnipäewa," tähendab kohtunik.

Tomson seletab, et 22. märtsil oli
Pood lahti ja polnud aega sünnipäewa
pidada, seepärast peetud seda 25. märt-
sil.

Tunnistaja Preili Edith Saalberg
seletab, et tema olnud ka sünnipäewa!
ja toonud Tomsoni naise poolt mehele
wiina kingituseks. Wiinamüümift ja
-joomist pole Tomsoni juures olnud.

Politseis on preili Saalberg seleta-
nud, et Tomsoni juures sagedasti wiina
juuakse ja müüakse; wiina kinkimisest
ei teadwat ta midagi.

„Kus teie siis waletasite, kas polit-
seis^wõi nüüd kohtus?" küsib kohtunik.

Saalberg kinnitab uuesti, et tema
ei tea wiinamüümisest ja joomisest
midagi.

Rahukohtunik otsustas asja haruta-
mise edasi lükata ja weel mõned tunnis-
tajad wälja kutsuda, et selgusele jõuda,
kuidas selle v sünnipäewa pidamisega
õieti oli lugu.

Teine sünnipäewapidamine oli 24.
weebruaril Müiiriwahe tänawal nr. 5.
Seal elas prl." Edith Saalberg, kes on
õige suur ja tüse inimene — Anna
Pelnise kaasüürilisena. Müüriwahe nr.
5 on tuntud koht ja seal peetakse sageli
„sünnipäewi". Sel korral olnud prl.
Saalbergi sünnipäew ja sellest wõtnud
osa ka üks wäikese kaswuga mees, tun-
tud nimega, kelle nime meie aga ei ta-
ha nimetada. Sünnipäewa öö läks lõ-
busasti. Suur daam ja wäike kawaler
said öö jooksul hästi läbi, kuid hommi-
kul wli skandaal. Preili Saalberg
läks kriminaalpolitseisse ja andis üles,
et kawaler — see wäikese kaswuga här-
ra — tema raha ära on warastanud.
Järgnes juurdlus. Selgus, et sünni-
päewa ööl Müüriwahe tän. nr. 5 tub-
listi oldi pummeldatud. Tagajärjeks
oli, et Anna Pelnis salawiinamüümise
eest wastutusele wõeti.

Ka selles asjas on prl. Saalberg
tunnistajaks. Ta seletab, et wiina küll
joodud, aga kust see toodud ja kes selle
eest maksnud, seda teina ei tea.

Wäikese kaswuga härra on ära sõit-
nud wälismaale. Seepärast otsustas
rahukohtunik asja harutamise edasi lü-
kata, järgmiseks korraks kutsed korra-
ta, kaebealust Pelnist kohustuda isikli-
kult kohtusse ilmuma, ühtlasi otsustas
kohtunik ka warguse asja käesolewa as
ja juure tõmmata.

ühe kasst tragöödia.
Pvou-a Palm Kopli tänawabt on kaewa-

nud kohtusse Wold. Tnt-eri sellepärast, «t
sae tema kassiga socSrmmatult ümber on
käinud. Trvder oilÄvat tema kassi piinanud
ja silma peast wälja torkmud, mispärast
kass hi-ljsm surmata tuli.

Ja tunnistajad räägiwad, kuidas Tiiter
kMivarwul Zassi püüdis, nurgataha
wiis ja ... enam edasi ei teata, sest keegi se-
da ei näinud.

Ema tahab poja süüd pehmendada ia
räägib, st see asjaolu on juhtunud kogema-
ta... märkilaKnisest. Pojal oleivat „Mon.
te Kris-to" ja kui paugud käinud mSr?:,
juhtunud kass ette..

„Siis kass oli märWauaiksl tähemdab kae-
bafa. „Skt3 Zass fris seisab? ..."

Selgib, ot seNe tragöödia jimoes on oi-

nud weel ka paar teist poissi ja need kut-
suiaffe tunnistajatena ette.

Seega läheb kaSsi parast Zohtmnöisvnine
weÄ edasi.

Raudtee raharaiskaja
aastaks wangiroodu.

Raiskas ja tasus ka.
Neljapäewal oli Tallinna-Haapsalu

rahukogus raudteede peakassa palga-
maksja Karl Birgi süüasi raiskamises
harutusel. Karl Birk oli 1920. aastast
alates, mil ta riigiteenistusse astus,
riigiraha kõrwaldanud üldsummas

, 6441 krooni ja 9.0 senti. Selle summa
tasus Birk hiljem riigile ära.

Rahukogu mõistis.ta nüüd üheks
aastaks wangi roodu. Eel-
uurimisel istutud aega wõeti arwesse
küüs kuud.

Mõrtsukatöö 5000 kilo
meetri tagant.

Uruquais, jalgpallikuningate maal,
wvngistati keegi Tamcho Martin, M»a
süüdistati oma naise tesMisss. Selle
kuriteo iseäraldus seisab selles/ et ses
oli. toimitud kauge maa tagant. .

Mõni aasta tagasi abiellus Tamaso
oma 19<lastase täditütrega. Pruudi
wanemad seisid selle abielu wastu, kuna
peigmees oli halwa kuulsusega «joomar
ja oi wvitsmud tööd teha. . Wiis kuud
peale pulmi sõitis Tomaso New-Porki
ja -jättis naise Uruqu-aisse.

Naine, tundes mehe järele igatsust,
korjas >oma wiimase mavandu.se koklku
ja sõitis mehele New-Dovki järele. To»
rnafo kohtas teda seal wäga Minalt.
Naine ei jäänud NewDovki kauaks —
mees ei palganudki naise ees seda, ei
wiimase sea.'dmibimine talle -avnult rbs-
tÄs >on.

Kodumaaile tagasi tulles jäi naine
raskesti haigeks. Mees lubas fkjabeš.
et ta warsti ühe kuulsa arstiga ncriist
rawitsema tuleb, kuid teatas hiljem, et
ta sõita ei saa. Saatis waid rohu, mis
haiguse wastu aitawat. Olewat imero-
hi, Now-s>orgi parima arsti retsepti jä-
rele wa?lmistawd. Käs«kis naist imero-
hust mitte kellegile kõnelda ja rohu juu-
res olewa kirja ära põletada.

Mõni päew HWem leiti naine isumruU
ühe allika juurest, kus mees oli kaski-
nud teda rohtu wõtta. Mehe kiri oli
ta juures. Nähtawasti polwrd ta jõud-
nud seda ära põletada. Lahkami-sÄ
selgus, et rohi oli olnud kange müvk. *

Loost teatati kohe New-Aorki, kui-d
mees oli sealt ijäljew-lt kadunud. Alles
nüüd, kaiks aaÄat hibjsm, tabati ta ühej
Lõuna-Ameerika linnas.

Kuidas Coolidge oma
sünnipäewaforellid mu-

retseb.
Walge Maja peremees kirgline õngit,

seia.
President Coolidge pühitses 4 juulÄ

oma 56-dat sünnipäewa. Kuigi jHis-
riMde president kõrge M, on /ta oma
sünniipäewal Wagi samasugune inime-
ne kui koi? teised, kes iMa^i rohkem- ts,
Fslrkult wõib teha, kui ainult seda, er
waid ajakirjanikkudele oma lemmÄala.
dest jutustada. Sellepärast oli ■ ka tä-
nawUine 4 juuli C-oolidgele tõstikuks
pidupäewaks. President wiWd prae»
gu puhkusel oma willas. Wara sünni»
päewa hommvkul läiks ÜHisrMde esi-
mene kodanvk järwele õngitsema. Ja
tal oli õnne. Psa sa-mmuS ta ko»ju, ka?Z
forelli käes.

Hiljem wõttis ta ajakirjanWe wastu.
Leiherahwas ei saanud aimMsi «Wter»
icoli oma lehtedele, wa^d ka tüki hiigla-
suurest sünnvpäewatordist. /

Hoogu sattus Coolidge, kes tawaliselt
waikne ja taga-si-hoi-dlik, alles fiis, kui ta
oma kahest forellist kõnÄes, millissi»
ta õrnemu õngitsewise sask. Presidenl
kõneles Ladina keeles ja näitaS, et tema
Võimled siin sugugi wähemad pole
kui wöidud õngitsemiHspordis.

l
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LvAch» #®flöwMc" mwamifi 8. fip.

^LudiÄlchest" jailgviMa sõiduteedel jaluta-
«ise ZoeZu Zohta.

Ei saa kltidagi nõus olla ..DaNn-lasel
orwamiStega. Kui meil pealinnas eri
jalgratta DidrÄsW wäga piiratud avkml
on, peaksid need ftba snmn acmtli jcckgrabra
sõitjate postaU akuna, pealegi, kus need svi-
dutced körwuti laiade puiesteedega, kus
Mtjjmed?aj<ck> jtMtgjad šoabali liikuda wõi-
tvad, iÄna et ükSbeöjÄ-e tüliks ofefs. Jalg-
vattcrsõÄjad, makstes sõiimlloa e-est linnale
aastas ilusa smmncckese, saÄvad kõnniteel
sõitmise sest otsekohe trcrhwrtud, kuna ja-,
ku-tajcrd seni' wõW jalgrattasõidu-deel ra-
hulAuÄ jailstkcha, selle poale wcvatamcrta,
et neil Krtoal laial puiesteel jaluÄAnifeks
ruumi küllalt. Ja seda weel suure õiguse-
ga: WAvateS tihti jailgra-bwl möödssvitjaid
Ae rap« sõimuga, ot nsid peletatavat sig-
«aaliga! Jalgratas on kiireks liikumiswa-
hendiks fa' sellele määratud söidutecd-sl ei
tvhAs olla j^uiwjMd-tcckistajaid. Kui
jalgrattasõitja sõidab Adsõidu teel. siiS
sõidab tema suurima, ottstvaatusega ja wal-
tvab fellk järel, et mõni ka kogemata ette
ei satu?S mi, et sõitjal pidurdamine tvöima-
ta, teades, «t inimene ei liigu ilm a tar-
w id us e ta üldsõidu teel ja temale selle
Krakselamme ei ole- wöimalik; sõites aga
teel. Ms määratud jailgraÄasõidjatele, teab
sÄdja, et seail ci ole kellelgi tarwidust jaluta-
da, kuna kövtval lai puiestee, ja nõuab et
joilutajad t>e>e tvabaks jätaksid,

Nende, ridade ikivjutaM oli paar aastat
tagasi stchus Merepuiestvs jalgrattasõidu-
teel, usflbes pvcveguse tsÄkufe kohal, trobi-
Lonna .noovmseste peale sõita, kes ei mõtel
nudki t«d Mda, kusjuures jalgratta raam
murdus, kuna Ähsl selsõidjal, kes tassm sõi-

tis ja stmre waetvaga samast noovmeeste
tvobikonnast läbi päWs, lubatud Äzdaoad

sisse lüüa"! Tagwjärg vii- ZolmeSordne
Lvhiuskäimme ja aNajaäjatel tM Mgvcrdas
wÄja maksta.

SessugtMid juhuseid on Mbju olnud ja
kui „Tallinnale>ne" avwab, et uue määruse-
ga luuäGe uut lnki kurjategijaid, siis aöwan
mina, et mitte määrus ei loo ku«jategljaid
waid määrus märgib ära, mis keelatud ja
keelust . Mastirja on määruse riKuja, kes
peab kandma.karistust. Kui meie publikule
soesugust määrust waja ei oleks olnud, siis
ei oleks selle . wäbjaandmise Wftmust üldse
päevakorrale, tulnud, sest teab ju iga tal-
linlane, mis tähendab jalgrat-ia sõidutee
ja kus., on fõnntte-c,. ja kui ta seda teades
Nagi läheb jalutama jalgratta sõiduteele,
siis on, tema jaoks tvajälik sundmäärus.
Mina WlikM ja usun kindlasti, et minuga
ühes Mk jalgratturid, terwitawad uut
määrust.

JcxlgrcMasõitjcr . .

Pirita Mm*
Jumal hoidku Mfl selle eest. Pirlva

oleks muide kull kena, aga — see iga-
wene .tolm. Eriti maitsja - saab seda
sillaotsss-lja rcstoraani Ms. Siin on tee
puha muld, mis iga tuulchiilmguga
kodaniku ÄleWärivib. Ka waKse ilmaga,
on siin õhk .peene Misetobmuga abus,
sest seda on siin niiwõrt palju. Oleks
<dm.mugl aeg siin Las wõi näiwks as-
; fa>lteeritwd tee teha, seda nõuawad ter-
loe pealinna ^ suwitajate-kodanikkttde
Hmmd.-GrrN lkurb oli näha jpüHapäewal
neid tolmu-tuulispaske, mis otsekui
lohod ülestõusid ja kodanikkudele 'kae-
lalangesid. PealinnnZane.

Paksemat meest pole enam...
192 kilolise mehe kummaline elukäik.

Atlantic Citys (Ameerikas) suri,
«agu eelmises numbris teatasime, mõne
päewa eest- mees, kes kahtlemata oli
paksem maailmas. See oli Emory Tit-
mann, kes weel kolm kuud enne surma
kaalus.192 kilo. Oma paksusele waata-
mata fyri ta wördlemisi noores elueas,
Mgest'98 aasta wanaduses.

Titmann oli wõrsunud töölisperekon-
«tst ja kaalus juba kümne aastaselt 62
Wo. 13 aastaselt palgati teda ühte
Kabareesse poisiks. Ta ülesanne seisis
ainult selles, et pidi seisma ukse juures
ja oma jämedusega möödaminejate
tLhelpanu köitma.

1920 a. oli Ameerikas esimene paks-
«agude wõistlus. 200 meest Ühisriiki-
dsst olid sel tvõistlusel ja isegi kõige

.saledam" neist kaalus 139 kilogräinnii.
Emory Titman oma 156 kiloga saawu-
tas seal esinkese auhinna-—- nelituhat
dollarit. ' Wiis aastat hiljem peeti teist
samasugust — siis kaalus Titman jliba
171 kilo ja wõitis jällegi esimese
auhinna. Peale selle sai ta ühelt dol-
larimiijonärilt kingitusena 5000 dol
larit.

Paar aastat hiljem oslüus Tiwian
õnnelikuks pärijaks ja sai 50.000 dol-
lari peremeheks. 'Nüüd ei tarlvitsenud
tal enam oma kõhu pärast mures olla.
Ta kehakaal tõusis järjekindlalt kuni
192 kiloni. Kuid kata süda hakkas
raswa minema. Arstid ennustasid, et
mees enam üle aasta ei ela. See kurb
ennustlis ei kurwastannd aga Titmani.

Siin kaaluti iihisriikide saatust.
Kongresstmaja Hyustanis, Texases, mokraatliku partei kongress presidendi-

kus ära Ameerika Wsriikide de- kandidaadi walimiseks, kelleks sai teata-
wasti Al. Smith, New.Aorgi kuberner.

% aGWöunÄjKttm» aHa Wk fese^GS j» Ms--i.. ^ ža. _,gjiKylll u»OW »
Umbes kümme aastat tagasi artvasi-

me, aluspesu ei ole wõimalik enam
lHtsMccka^ sest ajast saadv? oleme
nii paljugi kõrwale heitnud. Päewal
paljud meist lepiwad ainult särkpükste-
ga. Mõn-ed meist kanncüvad weel alus-
kuubi, kuid suurem osa ei tee seda enam.
Raskemast riidest kleitide juures ei ole
seda tõepoolest ka tarwis ning läbipai-st-
wate kleitide jaoks tehakse erilised alus-
kleidid. Kantakse küll weel kõhuwõö-
sid, kuid Peaasjalikult ainult selleks, et
sukli Hl<vl hoida. OnnelUulit sale
naine kannab wäikest, kitsast wööd sii-
dist wõi puuwillast ning raskema keha-
ehitusega naised siidist wõi kummist
elastilisi korsette, mis wormiwad keha
õlgadest kuni puusadeni ja käiwad ühelt
p»oslt 'kaenla alt kinni. Kui >Ahete ostma

elastilisi wöösid, siis ostke neid, mida
hüütakse „terwishoidlisteks", elasti-
listeks.

Ma ci tea, kuidas rinnahoidjad püsi-
wad moes, kuna rind on ammust ajast
saadik juba minewiku asi. Kuid sakt
on,et nad on ikka weel moes. Saledad
wrifcd fa-nn-Ävad tüllist wõi Shuikksest
siidist rinnahoidjaid, ning need, kes wa-
jawad kindlamat tuge rindadele, leia-
wad seda harilikult „korseletis" — sel
on riietuse 'tWp^mis üihendab rvnna za
kõhühoidja üheks esemeks.

Tänapäewal on öhtu-alusriiete kand-
mine Peaaegu ülearune, sest suure wäl-
jalöikega kleidi all ei ole wõimalik kan-
da mingisugust rinnahoidjat. Suureni
osa naisi kannab kas eriliselt sügawa
wäljalõikega särk Pükse wõi lihtsalt hii
na krepist Pükse oma õhtutoaleti alus-
kleidi all. Keegi Pariisi õmbleja on
aga esitanud uued püksid moe shifoonist,
mis peawad olema kooskõlas kleidi'
wärwiga (isegi siis, kui see on must wõi

-tumesinine!) ja mis lõigatud nii, et
nad sobiwad kleidi joonte juure.

*1M 1« JUHVmiJHIJIMI

Ta hakkas niiwõrd lõbusat elu elama
kl»i aga sai ja last ühe aasta jooksul
50.000 dollarit — terwe oma waran-
duse läbi. Nasta möödus, kuid Titman
ei surnud. Arstid olid eksinud. Raha
ka enam'polnud. Titman hakkas auto-
juhiks. Ühel päewal sai ta ühelt filmi-
ühingult ettepaneku ühes koomilises
filmis peaosa etendada. Kuid surm
jõudis ette. Arstid olid kolme kuu
!võrra eksinud.

9. juulil 1938 a. heitis maailma suu-
rim „paksmagn" hinge.
Kohtuistung mnstlsste-

laagris.
Aacheni läheda! juhtus lugu, mis

on kaimis haruldane kohtupra^iDas.
süüdistati «laht mustlast -kuritarwi-ta-
inises ja wa-rgufes. Kuna süüdi's-
tataw vaMsti -haige oli oma wankris^
sõitis lohus ikoha!le, mustlaste laagris-
se. Mustlased ise HooMsestd nii hästi
korra ja ra.hu cest^ ^ ipoli-tsBi abi ei
waj-atu-d.Ki.chus mõistis süüdlased
m i lm oks kuuiks wang i , cm des haigele
:ajapi'kendust karistuse Ean-dmiiseiks.

B

Mda PWvat-aHe sedatõstetakse kwalitiiwselt. Na^sd nSa»
wad iKa paremat ja paremat materja.
Ii oma pesu jaoks. Ollakse tüdinenud
odawast kunstsiidist. mis paari pesu
järele on juba auke täis, mng jämedast
pitsist. Wäga hea snd ja head peened
pitsid on lõpuks weel odawamad. MiS
puutub wärwisse, Ms eelistawad At'
gantsed naised peaasjalikult ainM roo-
sat, teatawat lihawärwi W5i waiget
pesu. Pits on alati kreemi wärwi, isegi
walgel aluspesul. Tüll ja silee on
eelistatud garnituur. Paela tarwita-
takse õige wähe ja ainult õlapaelteks,
ning needki on sagedasti tehtud riide-
ribades.

Ka meie alus-pesu pikkus lm hoopis
teine kui mõne aja õest. Öösärgid on
tänapäew sama pikad kui meie päewa-
sedki alusriidedki. „Tee-kleidid" on
pigemini minewiku esemed, kuid need
kerged rüüd, mida wiskame selga koduS
— kodused kleidid wõi ükskõik, kuidaS
teie neid ka ei nimeta, — osutuwad sa
muti lühemat joont. Neid kodus kan
da on tõepoolest ökonoomsem — nad
on pealegi representaablimad km hom-
mikukleidid ja ei ale siiski ametlikud
kleidid, mis paneksid pahaks, kui leba-
takse neis sohwal wõi tehakse wäikseid
koduseid töid, kui on wajadus. IooniS-
tu.M on näiha >ütks neid «elegantsemaid,
mida on kerge teha ja milleks wõib tai:»
witada kahte ise-wärwi riiet.

Jludusõpetus igaS
„UudiÄehe" numbris.
Järgmisest numbrist alates tosb

„Nndisleht" järjekindlalt igas numb-
ris tegelikke ja proowttud lMsimaid ilu-
buseSMusi parimate walismaade toas-
tmvatc asjatundjate poolt, mille peale
eriti oma naislugejate lahket tahelpa,
nu juhime. Snmihooaial tähtsad küsi-
mused leimvab eriti iÄsikasjalift W-

fttnst. 
Naise kättemaks.

Chicagos lkaebas keegi navne lcchu-
tuÄpvotisessiH mna in^he pscvle, et see
abkoiholi sla^kaitbitseinis-ega olewat tee°
ninud 20 imAjoni kr-oani. Selle taga»
jävjel tõstis Chi?og»y linn mehe toas*
m nõudmise 51 mvljo-ni kvormi,simru»
ses maksmata 'jäetui) siHsettrkeÄtmaW
^pärast.

iMMGe'

kus ei loeta

Iga 15 piletit an«<Uvad ühe wöiduwSt-
maluse. Koguge mitu korda 15 toSidupi-
letit — rohkem tvSiduwöimalufi. Weel tä«a
alates jõuate koguda wSidutvöimaluse.
Wõidupilet on igas „Uudtslehe" numbris.
WSiduptletid tvöiwad olla ka ühe ja sama
päewa numbritest. Wöitude wckljasagamine
on 3V. augustil s. a. kell 2 päewal .Uudis-
lehe^ kontoris. WSidupiletid ühes piletite
koguja nime ja aadressiga saata „Uudis-
lehe" talitusele Tallinn, Harju tSn. 37,
hiljemalt 25. augustiks.

Wöidud i
1) Jalgratas „Indian" Inglise wabri-

rikust — Lehmkuhl & Patriku ärist. 2)
õmblusmasin „Mundlos" •— K.-m Lier A
Rossbaum'ilt. 3) Üleilma tuntud kohwe»-
grammofon „Solumb»a Rr. — A.-G.
Karl Lembergilt. 4) Suur kiiker ilmakuulsa
,Buscht" wabriku töS, — A. AmoS'e ärist.
5) Sõidupileti laewal II. kl. Stockholmi
ja tagasi. 8) Üks puud paremat „Katve°
shokolaadi. 7) Raadio lampaparaat tun-
tud C. Rpsteni ärist -» „Radio-Waltv«".
8) Rahk kunstkäsitSS — kirjutuslaua blokk
— Ed. Taska kunsti ateljeest. 9) t tosin
paremat lõhnaõli tarwitajaskonnas lugu
peetud labor. „Flora'st". tv) PSewaptldi
aparaat. Ii) Raadio-detektor aparaat
12) Hooajapilet kinoteatrisse „Rekord"
13) 5 Wabariigi wöidulaenu piletit. Mitu-
kümmend wSitu raamatute ja tasu-

«Uudislehe" saamiseks.
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Wahest wõib ta ifcttft**"
tcdt ksristttst sasba.

WpriAÄuul tabati Laial tänatval
«tzchi vahkr peale kaardi mängimrM. ^r-
jsrMncmNAllÄ tvSÄr Zeelawd mangmnaja
aftxtamvse sest wastuiusÄe, missugune asi
käib rahukogu alla. Kõigile mängust osa-
wõjatele määrati roHMohtmnku poolt Zafl-
adsu^ega 10 Zvooni rcchatvcchwi. MaFsukä-
sud tvöi Zahtwotsuse ävaZirjad saadeti Zõi-
gike koju katte. Me savnaHe Zrvja -sai Za"
proua Lui^e B. —Proua B. imestas !vä-
ga, sest tema polnud Allika juuves olnud,
ega polmrd teda Za tabatud. Tema nimi
Äi mängizste seika sattunud kellegi tunnis-
tvse PõHzal, et pvoua B. ta mängib.

Artvates, et fee eZfitus on za temalt
muidugi rahatraihwi sisse nõudma ei tulda,
ei nõudnud proua B. asMyamist harili-
kus korras, kus oleks wõmud oma süütaust
sÄgeks teha, ei teadnud ka kohtu korda.
Nii lBs kohtuotsus seaduse jõusse ja ühel
päewal ilmus pÄitseiniZ koju, kas mccksate
vchatr<chwi ära ^ wõi lähete aresti. —
Ei aidanud midagi, proua B. pidi lv kroo-
tti traihwi maLsma, olgugi, ot ta selles as-
tas täiesti Amasüirta oli.

Londoni uus Peajcmm.
Londoni linnawoilitsus Lutsus Mju-

bl rwWpidamise Lokku, millsl kaaluti

M tele naabril m
Judlsleht"?

Teie ei tea seda? Astuge korraks
tema poole sisse ja küsige. Kui tal
«Uudisleht» ei käi, siis soowitage, et ta
kõhe tefflk».: Tellimisi wõtawad wastu

kõik poctiasntused.

Uue ^ecviaaana ehitaarriise Wsimust.
Jõuti selgusele, et London tcmvitab

u-ut suurt HearaudteeljmANia, m-i-s ehi-
bataks senise Watevloo-jaa>ma asemele,
millega ka Eharmg Crosfi tähtsus ära ^
kaoks. Ühenduses uue jaamaga^ on £at=

uUe tÄnMvvaudtee liini Qhita-
mi-ne Dhemse alla sa samuti ka uue
raudteesilla chitamine We Dhemse.
Selle hiiglakcvwa tsostamiue läheb
meie vaHas maksma 220 miGoni''
ftwwt.

Puupiimtus tõi surms.
Oslos on wiimastel Mewadel kuus

inimest surnud puuchi^twse mürgitu-
sesse. Politsei on walju juurAust alus-
tanud, sest Eeegi on nahtcüwasti ehtsa
-piirituse as«mel müünud .puwpiiritust.

Natt naljaks.
Rikub head wahekorda.

Eedikene (peale seda kui ta isa käest
witsu oli saanud nuttes isale) Kas tead
isa! Meie wõiksime kui wennad ühes-
koos elada kui seda pagana peksmist ei
oleks!"...

Majaloom.
Kooliõpetaja: Nüüd olen teile kõne-

lenud kõigist majaloomift peale ühe
kelle juuksed on harjas, kes wäga räpane
ja armastab tammuda poris. Noh
Hans?

Hans: (häbelikult) See... see olen
mina.

Etteuägija isa.
Naine: Kuule Jaak sa lähed jälle

kõrtsi ja jood seal oma kogu palga ära
aga sügisel läheb poeg leeri..."

Isa: Noh, selleks ajaks olen ma
ammugi tagasi."

Köhurääkija.
.Missuguses kabarees esineb praegu

teie poeg, kõhurääkija?"
„Ei Otsagi!! Tal on hea koht ühes

lindudekaupluses ja müüb papagoisid."
Armas olewus.

..Wanaema, miks toppisite oma-papa-
goi täis!"

^Ta oli ju meile nii armas."
„Wanaema, kas sind ka täis topi-

takse?"

Jahust tuleb kasutaba.
„Mimt uus kompanjon on isesugune,

inimene. Mida ta iganes näeb, seda
tahab ta omale."

„Tutwusta, ole hea, teda minu
tütrega."

Terav; nägemine.
..Pimedas ei wõi keegi näha. mu

laps."
„ Ometi, armas tädi, Edith wõib.

Ta seisis Ewaldiga eile õhtul trepil ja
ma kuulsin, kui ta ütles: „Ewald, sul on
jällegi habe Pügamata!"

Hea mälestus.
Isa: „NoH, wäike E<>di, mis finafiis

mõtled emale sünnipäewaks kinkida?"
Wäike Eedi: „Mina...? Ma

palun et kurg emale tütarlapse tooks ja
panen sedelikese juurde: „Mälestuseks!
Sinu poeg Cedi."

Loodusetundja.
„Kalad näewad ja kuulewad wees.

Millised omadused on neil weel?"
„Kui nad kaua seisawad, siis lõhna-

wad nad!"
„Oksfordide" ajajärgul.

Preili Lilly, ma kaotasin oma
südame!"

„Pole midagit imestada! Tal oli ju
küllaldaselt ruumi wäljalipsamiseks."

Wastutaw toimetaja: G. Jokk.
WÄjaandja: J. Loosalu.

IstMo üksj Ameerikas ei ete oda-
wad kaubad, waid ka

August Amos'e
oo odawatö kKM.

Nikkelraamis prillid a 50 senti, kullatud raamis prillid a 175 senti, kaitseprillid a
50 senti, kraadiklaasid õue-, toa-, wanni- ja ihu jaoks a 50 senti ning1" - Tulemasinad la nende klwld. •Fototarbed. Ärid asnwad: Tallinnas, Jaani tän. Ilja Viru tän. 21 Tartus Aleksandri

tän. 6; Rakweres, Pikk tän. 26: Narwas Joala tän. 26.

Vajatakse suuremaid
tööstftisriiuiiie

TaMmiiÄS, võimalikult süüdälinna, puhtama tööstuset
tevõtte jaoks pikemaajalise lepingu alusel. Kiljal. pakk.
ü-hes rmimide asukoha äratähendamisega ja hiunaga

saata „Uudislehe" kontorisse märgusõna all
„T Ö6siusruufn4d"

(Taliinnn, Harju t. 19.) on pealinna parim
söögi- ja kohtamiekoht — et seal on oma

. talust piim, koor, puu- ja juureviii — etItokÕA >9 .emm tä sss! valitseb omast kodust kord ja puhtus —« J 1 et seal võib knlaata tuttavaid, lõunatada,sfltla maitsvaid õhtusöökisi, juua kohvi,shokolaadi ja vaadiõlut. Oma kondiitri.
Tulge ja veenduge, et kahes saalis on ruu
mi 600 vSerale ja et „Astoria"'t külastavad
kuni 1000 võerast päevas, kes Toil® alati

Kohvik-söögisaal „Astoriaö,t soovitavad.

Energiline
neki soowU)

kftwuneda
b&rraga elik daamiga,
kes omal kulul Amee

rika kaasa wiiks.
Kirjad Tartu, Üldine
ajak. kntr. Rüütli t. 3.

Mitte suurt

Maja
soovitakse osta Nõm
mele öhe* päriskrtm-
diga. Teated kirjal

s, 1. t ÄMajaÄ.

Vaigas
võtab ,,U-udisle\i€
tellimisi ning kmqu-
tusi vastu }a müü.b

üksiknumbrid

pr. R. Kaiike
Ajakirjattd. tsentraal.

.1

Taftumaa põlfupidafate kohasem ajaleht

„Taueiu Mnelis&d"
Ilmub igal teisipäeval ia neljapäeval. Toob kõik teated kodu"
za välismailt. Peale selle kirjutused põllumajanduse ja teis teifc
aladelt. Raadio kava. Tähtsamate päevasündmuste kohta
pildid.„Tariti Uudised ' maksab tellides ainult 45 seoti kuus.
TeHimisi võtavad vastu kõik po&tiasuiused.

Kontor Tartus, Promeuadi tän. nr. lO.
Atifcimtor Talflfinas, Harju täfl. nr. 37.

Rõõmuks endale
ja oma pweko*ma+e

nUUDISLEHT
50 sendi eest kuus saate
igal nädalal 2 korda kõige
huvitavamat ja mitmekesi
semat lugemismaterjali:

Praegu on kohaseni aeg
„UtK)ialohto" 15. jttuMst. Tel)i-

näsi võtavad vasta kõik postiasutused ja
esitajad Äe maa.

lse§nan!s soovrtafne:

EPBA6I" odekolonni,
„EPHAOi" lõhnaõlisid,

„EPHAGr hambapastat
„EPHAQI" puudrit j n s.

ü

..UudisteM" on saadaval igas jasmss.


